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I. INTRODUCTION 

1. Dans l a première et p r i n c i p a l e résolution de l'Assemblée'générale concernant 
l e s d r o i t s de l'homme et l e s progrès de l a science et de l a technique, à s a v o i r l a 
résolution 2450 (XXIII) du 19 décembre 1968j l e Secrétaire général était invité à 
entreprendre "l'étude des problèmes posés du point de vue des .droits de l'homme par 
l e s développements de l a science et de l a te c l m o l o g i e " . Au troisième alinéa du 
préambule de c e t t e résolution, l'Assemblée générale f a i s a i t sienne l'idée que l e s 
problèmes r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme et aux progrès de l a science et de l a 
technique "requièrent des études i n t e r d i s c i p l i n a , i r e s menées de façon approfondie 
et continue". Dans un c e r t a i n nombre d'autres résolutions, i l est demandé d'étudier 
de façon continue l e s progrès de l a science et de l a technique sous l' a n g l e des 
d r o i t s de.l'homme et de r e n f o r c e r l a coopération et l a co o r d i n a t i o n entre l e s 
organes intéressés. Dans l a résolu.tion 2 7 2 I (XXVI) de l'Assemblée générale, en 
date du 15 décembre 1970, l e Secrétaire général est prié "de poursuivre l'étude 
des problèmes posés du p o i n t de vue des d r o i t s de l'homme par l e s développements 
de l a science et de l a technique"j dans l a résoltrfcion 3026 В (XXYIl) du 
15 décembre 1972, i l est prié "d'accélérer et d'achever l'établissement de 
rapports p e r t i n e n t s " sur c e t t e q u e s t i o n i dans l a résolution 10 ( X P / I l ) de l a 
Commission, en date du 18 mars 1971? i l l'Lii est demandé de poursuivre "son étude 
sur l e s conséquences que comportent, sur l e p l a n du respect des d r o i t s de l'homme, 
l e s progrès a c t u e l s de l a science et de l a technique"; dans l a résolution 11 (XXXIl) 
de l a Commission, en date du 5 mars 197 ,̂ i l est prié "de continuer e t , s i 
nécessaire, de r e n f o r c e r l a coopération et l a c o o r d i n a t i o n adéquate entre l e s 
organes des Nations Unies et l e s i n s t i t u t i o n s spécialisées en ce q u i concerne l e s 
conséquences de l a science et de l a tecliniqu.e pour l e s d r o i t s de l'homme, et ce 
en p a r t i c u l i e r dans l a p e r s p e c t i v e de l a conférence envisagée sur l a science et 
l a technique et l e développement". 

2. En ce q u i concerne l e présent rapport, l e f a i t que l'Assemblée générale, dans 
sa résolution 3268 (XXIX) du 10 décembre 1974, a demandé à l a Commission de 
"dresser un programme de t r a v a i l " en ce qu.i concerne l e s d r o i t s de l'homme et l e s 
progrès de l a science et de l a technique, revêt une' importance particrilière. Pour 
établir, un t e l programme, i l importe que l a Commission s o i t informée de ce q u i se 
passe dans l e s autres organes des Nations Unies, et peut-être, en p a r t i c u l i e r , des 
f a i t s récents intervenus en ce q u i concerne l e s d i s p o s i t i o n s i n s t i t u t i o n n e l l e s 
r e l a t i v e s à l a science et à l a technique, l a f o r m u l a t i o n d'une p o l i t i q u e r e l a t i v e 
à l a science et à l a technique au s e r v i c e du développement, et l a Conférence des 
Nations Unies sur l a science et l a techniqu.e au s e r v i c e du développement q u i ¿oit 
se t e n i r prochainement. La Commission désirera v e i l l e r , d'une p a r t , à ce que. ses . 
activités et c e l l e s d'autres organes ne fassent pas double emploi e t , d'autre p a r t , 
à ce que l e s aspects des progrès de l a science et de l a teclmique concernant l e s 
d r o i t s de l'homme ne soi e n t pas négligés. Ce doctmaent d e v r a i t être l u en même 
temps que l e s autres documents que l a Commission établit actuellement sm: l a 
p o l i t i q u e en matière de science et l e s mécanismes d'évaluation de l a technique 
aux niveaux n a t i o n a l et i n t e r n a t i o n a l . Ces mécanismes ont été respectivement 
étudiés, de façon préliminaire, dans l e s laaragraphes I50 à 188 et 213 à 23O du 
rapport du Secrétaire général sur l'équilibre à établir entre l e progrès 
s c i e n t i f i q u e et technique et l'élévation i n t e l l e c t u e l l e , s p i r i t t i e l l e , c u l t u r e l l e ^ -
et morale de l'humanité (E/CN .4/ll99/Add.l), établi en a p p l i c a t i o n de l a 
résolution 2450 (XXIII) de l'Assemblée gBiiérale. 

3 . Le présent rapport sera mis à j o u r рогп" l e s sessions ultérieures de l a 
Commission. 
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I I , DESCRIPTION 0Е1Ж1Ш.Е DES T2AVAXDÍ CONCEPJItóTT LES PROGRES DE LA SCIENCE 
ET DE LA TECHNIQUE QUI ONT ETE ENTREPRIS - OU SONT ACTUELLEÎIENT 
ENTREPRIS --A L'ORGAITISATION ])ES NATIONS UI^IES EN DEHORS DE LA 

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMEE 

1, Comités permanents cie l'Ar.semblés générale 

4 . Le Comité s c i e n t i i i q n e des Na,tions Unies a été créé en v e r t u de la. réso
l u t i o n 810 В (IX) de l'AssemIjIée générale, en date du 4 décembre 1954, dans 
l a q u e l l e l e Secrétaire général était autorisé à créer lui comité c o n s u l t a t i f , 
composé d'hommes de science nommés par sept E t a t s îiem?ores, pour l'c.ider à préparer 
l a première Conférence i n t e r n a t i o n a l e sur 1 ' u t i l i a a t i o n de l'énergie atomique à 
des f i n s p a c i f i q u e s , q u i s'est tenue en 1955» Le Comité .a été ma-inbenu en 
f o n c t i o n s conformément au;<- d i s p o s i t i o n s de l a résolution 912 (X) de l'Assemblée 
générale, en date du 3 décembre 1955. Pa^- l a s u i t e , en v e r t u de la. 
résolution 1344 ( X I I l ) du 13 déceml^re 195G; i l a p r i s l e nom de Comité c o n s u l t a t i f 
s c i e n t i f i q u e des Nations UnieiJ et son mandat a. été élargi. Le Comité a préparé 
l e s conférences i n t e r n a t i o n a l e s sur l ' u t i l i s a t i o n de l'énergie atomiqtie à des f i n s 
pa.cifiques de 1955 et 1958 et a aidé l e Secâ éta.ire général pour des questions se 
rapportant à l ' u t i l i s a t i o n p a c i f i q u e de l'énergie atomique dont s'est occupée l a 
Conférence des Nations Unies зггг l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique 
dans l'intérêt des régions peu développées, q u i a eu l i e u en 19^3« Aux termes de 
son mandat, l e Comité c o n s e i l l e et aide l e Secrétaire généra.l, sur sa demande, en 
ce q u i concerne toutes l e s questions r e l a t i v e s a l ' u t i l i s a t i o n de l'énergie 
atomique à des f i n s pacifiqu.es q u i peuvent intéresser 1 'Organisa.tion des 
Nations Unies l / , 

5. Par sa résolution 913 (X) du 3 décembre 1955? l'Assemblée générale a créé l e 
Comité s c i e n t i f i q u e des Nations Unies sur l e s e f f e t s des ra.diations atomiques 
composé de quinze E t a t s Membres, représenté chacun, par des experts s c i e n t i f i q u e s , 
et l ' a chargé de rassembler et de d i f f u s e r largement toutes l e s données s c i e n t i 
f i q u e s sur* l e s e f f e t s a l o n g terme et à court terme des r a d i a t i o n s i o n i s a n t e s 
sur l'être humain et .sirson mi.lieu. Par sa résolution 3154 С (XXVIIl) du 
14 décembre 19735 l'Assemblée générale a porté à v i n g t l e nombre des membres du 
Comité. Depuis 1956, l e Comité a. présenté chaque 3.nnée un rapport à l'Assemblée 
générale. Un appui f o n c t i o n n e l est a.pporté ati Comité par son secrétariat, q u i 
rassemble et met en tableaux des données s c i e n t i f i q u e s sous une forme appropriée 
pour être examinées par l e Comité, e f f e c t u e l e s c a l c u l s et l e s analyses que 1гг1 
demande .le Comité et c o n s e i l l e d'autres sei-vices du Secrétariat de l'ONU en ce qv.i 
concerne l e s questions r e l a t i v e s à l'évaluation des nivoa.i-D-: et des e f f e t s des 
r a d i a t i o n s . A l ' a v e n i r , l e Comité d o i t continuer à évaluer l e s doses, l e s e f f e t s 

1/La question de l ' a p p l i c a t i o n de l a science et die l a teclmiquo au développement, 
q u i e st abordée dans ce paragraphe et p l u s l o i n dans l e s pa.ragrap.hes 6 à 34> est 
examinée dans l e i-apport du Secrétaire général sur l'équilibre à établir entre l e 
progrès s c i e n t i f i q u . e et technique et l'élévation i n t e l l e c t u e l l e , s p i r i t u e l l e , 
c u l t u r e l l e et тогз.1е de l'humanité, éta.bli en a p p l i c a t i o n de l a 
résolu.tion 2450 ( X X I I l ) de l'Assem.ûlée générale, en date du I9 décembre 1968, 
r e l a t i v e aux d r o i t s de l'honmie et aux progrès de l a science et de l a technique 
(E/a.\T.4/ll99/Add.l, par, 189 à 197). 

http://pacifiqu.es
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et l e s r i s q u e s de r a d i a t i o n de toutes sources et présenter à l'Assemblée générale, 
à sa trente-deuxième s e s s i o n , un rapport dans lequ.el seront passés en revue l e s 
e f f e t s génétiques et somatiques des r a d i a t i o n s i o n i s a n t e s , de l a radioactivité 
ambiante et de l ' i r r a d i a t i o n p r o f e s s i o n n e l l e et médicale 2/ 

6. Le Comité des u t i l i s a t i o n s p a c i f i q u e s de l'espace extra-atmosphérique a été 
créé en v e r t u de l a résolution 1472 A (XIY) de l'Assemblée générale, en date du 
18 décembre 1959, pour promou.voir l a coopération i n t e r n a t i o n a l e dans l e s domaines 
s c i e n t i f i q u e , technique et j u r i d i q u e en ce qui concerne l e s u t i l i s a t i o n s et 
l ' e x p l o i t a t i o n p a c i f i q u e s de l'espace extra-atmosphérique et étudier l e s moyens 
pr a t i q u e s et a p p l i c a b l e s d'exécuter des programmes touchant l e s u t i l i s a t i o n s 
p a c i f i q u e s de l'espace extra-atmosphérique, y compris l e s i i t i l i s a t i o n s p r a t i q u e s 
des techniques s p a t i a l e s , q u i pourraient être tvtilement e n t r e p r i s sous l e s 
auspices de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies, a i n s i que l a nature des problèmes 
j u r i d i q u e s que p o u r r a i t soulever l ' e x p l o r a t i o n de l'espace extra-atmosphérique. 
I l se compose de trente - s e p t E t a t s Membres. Dans l'exécution de son mandat, t e l 
q u ' i l a été complété par des résolutions ultérieures de l'Assemblée générale, 
l e Comité a créé un Sous-Comité s c i e n t i f i q u e et techniqiie, im Sous-Comité j u r i d i q u e 
et d i v e r s groupes de t r a v a i l . Le Sous-Comité s c i e n t i f i q u e et technique s'occupe 
des questions concernant l a télédétection de l a ter-re par s a t e l l i t e s , l'examen 
du programme de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies sur l e s a p p l i c a t i o n s des teclmiques 
s p a t i a l e s et l'étude des options p o s s i b l e s en ce q u i concei'ne une conférence 
éventuelle de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies sur l e s questions r e l a t i v e s à 
1'espace extra-atmosphérique. 

2/ La question des ri s q u e s que présentent l e s rayonnements nucléaires, q u i 
est abordée dans l e présent paragraphe et pl u s l o i n au paragraphe 34? est examinée 
dans l e rapport du Secrétaire général sur l a p r o t e c t i o n de large s secteurs de l a 
po p u l a t i o n contre l e s inégalités s o c i a l e s et matérielles et l e s autres conséqu.ences 
négatives q u i pourraient découler de l ' u t i l i s a t i o n des progrès de l a science et 
de l a technique, établi en a p p l i c a t i o n de l a résolution 3150 (XXYIIl) de 
l'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1973, r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n du 
progrès de l a science et de l a technique dans l'intérêt de l a paix et du 
développement s o c i a l (A/IOI46, par. I72 à 179), a i n s i que dans son rapport sur 
l'équilibre à établir entre l e progrès s c i e n t i f i q u e et technique et l'élévation 
i n t e l l e c t u e l l e , s p i r i t u e l l e , c u l t u r e l l e et morale de l'humanité (E/CN.4/1199? 
par. 141 à 146). 
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Les questions qu'exaroine en priorité le Sous-Comité j u r i d i q u e sont l e s p r i n c i p e s 
régissant l ' u t i l i s a t i o n des s a t e l l i t e s t e r r e s t r e s a r t i f i c i e l s pour l a r e t r a n s m i s s i o n 
d i r e c t e d'images de télévision et l e s i m p l i c a t i o n s j u r i d i q u e s de l a télédétection de 
l a t e r r e à p a r t i r de l'espace 3/'. 

7 . En 1 9 6 8 , l'Assemblée générale, par sa résolution 246? A (XXIIl)., a créé l e 
Comité des u t i l i s a t i o n s p a c i f i q u e s du fond des m.ers et des océans au-delà des 
l i m i t e s de l a j u r i d i c t i o n n a t i o n a l e , composé de quarante-deux Etats et chargé 
d'étudier l'élaboration des p r i n c i p e s et des normen j u r i d i q u e s s u s c e p t i b l e s de 
f a v o r i s e r la. coopération i n t e r n a t i o n a l e pour l e s quections p e r t i n e n t e s , l e s v o i e s 
et moyens de promouvoir l ' e x p l o i t a t i o n e t l ' u t i l i s a t i o n des ressources de ce 
domaine, a i n s i que l a coopération i n t e r n a t i c n a l e à cet e f f e t , compte tenu du déve
loppement prévisible de l a technique a i n s i que dos incidences d'une t e l l e e x p l o i 
t a t i o n sur l e plan économique. Le c'omité a ég3.1ement été autorisé à passer en 
revue l e s études effectuées en matière d'exploration et de recherche dans ce domaine, 
à examiner l e s mesures proposées de coopération contre l e s r i s q u e s de p o l l u t i o n 
marine, et à étudier plus a.V3.nt l ' a f f e c t a t i o n e x c l u s i v e de ce t t e zone à des f i n s 
p a c i f i q u e s . Le Comité' a f a i t des recommandations à l'Assemblée générale sur toutes 
ces questions. 

2. Mécanisme c e n t r a l du Co n s e i l économique et s o c i a l 

8 . La Commission des stupéfiants a été créée en v e r t u de l a résolution 9 ( l ) 
du C o n s e i l , en date du I 6 février 1 9 4 6 , et chargée d'aider l e C o n s e i l à exercer, 
sur l ' a p p l i c a t i o n des conventions e t accords i n t e r n a t i o n a u x concernant l e s 
stupéfiants, l e s f o n c t i o n s de s u r v e i l l a n c e que l e C o n s e i l pourra lui-même assumer 
ou se v o i r conférer, de donner" des a v i s au C o n s e i l sur toutes questions r e l a t i v e s 
au contrôle des stupéfiants et de préparer l e s p r o j e t s de convention i n t e r n a t i o n a l e 
qui pourront être nécessaires. En outre, l a Commission r e m p l i t l e s f o n c t i o n s qui 

3 / l a question de l a menace que f a i t peser sur l e respect de l'intégrité et 
de l a souveraineté des nations l ' u t i l i s a t i o n de s a t e l l i t e s a r t i f i c i e l s de l a t e r r e 
est examinée dans un c e r t a i n nombre de rapports du Secrétaire général établis en 
a p p l i c a t i o n de l a résolution 2 4 5 0 ( X X I I l ) de l'Assemblée générale, en date du 
19 décembre I 9 6 8 , r e l a t i v e aux d r o i t s de l'homme et aux progrès s c i e n t i f i q u e e t 
technique, et de l a résolution 3150 ( X X Y I I l ) , du I 4 décembre 1973? r e l a t i v e à l ' u t i 
l i s a t i o n du progrès de la. science e t de l a technique dans l'intérêt de l a pai x e t 
du développement s o c i a l ( v o i r l e s ra.pports sur l e respect de l a v i e privée des 
i n d i v i d u s et de l'intégrité et de l a souveraineté des nations face aux progrès des 
techniques d'enregistrement et autres (E/CN . 4 / l l l 6/àdd . 3 et C o r r . l ) , sur l e s u t i l i 
s a t i o n s de l'électronique qui peuvent a f f e c t e r l e s d r o i t s de l a personne et l e s 
l i m i t e s que devraient comporter ces u t i l i s a t i o n s dans une société démocratique 
(E/CN . 4 / l l 4 2/Add . 2 , par. 52 à 54)? sur l a p r o t e c t i o n de la-rges secteurs de l a popu
l a t i o n contre l e s inégalités s o c i a l e s et matérielles et l e s autres conséquences 
négatives q u i po u r r a i e n t découler de l ' u t i l i s a t i o n des progrès do l a science et de 
l a technique ( A / I O I 4 6 , par. 180 à 1 9 l ) et sur l'équilibre à établir entre l e progrès 
s c i e n t i f i q u e et technique et l'élévation i n t e l l e c t u e l l e , s p i r i t u e l l e , c u l t u r e l l e 
e t morale de l'humanité (E/CN .4/II99, par. 120 à 1 2 2 ) ) . 
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l u i ont été confiées en v e r t u de l ' a r t i c l e 8 de l a Convention unique sur l e s 
stupéfiants de I 9 6 I 4/* 

9 . Le Comité de l a science e t de l a technique au s e r v i c e du développement, comité 
permanent du C o n s e i l économique et s o c i a l , a été établi en v e r t u de l a réso
l u t i o n 1621 В ( L I ) du C o n s e i l , en date du 50 J u i l l e t 1 9 7 1 , et chargé "d'élaborer 
l a p o l i t i q u e générale et de présenter des recommandations sur l e s questions r e l a 
t i v e s à l ' a p p l i c a t i o n de l a science e t de l a technique au développement". Dans l a 
résolution 1715 ( L U I ) du 28 j u i l l e t 1 9 7 2 , i l était prévu que l e s a t t r i b u t i o n s du 
Comité c o n s i s t e r a i e n t notamment à f a v o r i s e r l a coopération i n t e r n a t i o n a l e dans l e 
domaine de l a science et de l a technique, y compris l'éducation, l a formation e t 
l'échange de données d'expérience et d'informations, à passer en revue et analyser 
en permanence l e s aspects de l ' a p p l i c a t i o n de l a science e t de l a technique au 
développement qui touchent à l a p o l i t i q u e générale, à s t i m u l e r , encourager e t 
suggérer l e s travaux de recherche s c i e n t i f i q u e et technique pure et appliquée q u i 
sont nécessaires pour f a i r e face aux problèmes nouveaux ou à des problèmes changeants 
dans l e domaine du développement e t à prêter son concours pour l'examen et l'évaluation 
des progrès réalisés dans l a mise en oeuvre de l a Stratégie i n t e r n a t i o n a l e du dévelop
pement pour l a deuxième Décennie des Nations Unies pour l e développement, dans l e 
domaine de l ' a p p l i c a t i o n de l a science e t de l a technique au développement. Certains 
aspects des travaux du Comité sont décrits aux c h a p i t r e s I I I , I V et Y du présent 
rapport. 

1 0 . Le Comité de l ' h a b i t a t i o n , de l a c o n s t r u c t i o n e t de l a p l a n i f i c a t i o n , comité 
permanent du C o n s e i l , a été créé et doté de son mandat en v e r t u de l a réso
l u t i o n 905 С (XXXIV) du C o n s e i l , en date du 2 aoijt I 9 6 2 . Le Comité e s t notamment 
chargé d'examiner des rapports concernant l e s activités d'assistance technique 
dans l e domaine de l ' h a b i t a t i o n , des i n s t a l l a t i o n s c o l l e c t i v e s connexes et de l a 
p l a n i f i c a t i o n physique e t de f a v o r i s e r l a recherche, a i n s i que l'échange et l a 
d i f f u s i o n de connaissances pratiques e t d'informations, dans ces domaines ¿/. 

4 / l a question des e f f e t s des progrès de l a biochimie sur l e s d r o i t s de 
l'homme a été étudiée dans l e rapport du Secrétaire général sur l a p r o t e c t i o n de 
l a personne humaine e t de son intégrité physique et i n t e l l e c t u e l l e face aux progrès 
de l a b i o l o g i e , de l a médecine et de l a bio c h i m i e , établi en a p p l i c a t i o n de l a 
résolution 2450 ( Ж Ш ) de l'Assemblée générale, en date du 19 décembre I 9 6 8 , r e l a 
t i v e aux d r o i t s de l'homme et aux progrès s c i e n t i f i q u e et technique 
(E/CN . 4 / l l 7 2/Add . 2 , par. 4 4 0 à 5 5 4 ) -

5 / La question de l ' i n f l u e n c e des progrès de l a science e t de l a technique sur 
l e d r o i t au logement est examinée dans l e rapport du Secrétaire général sur l ' i n f l u e n c e 
du progrès de l a science e t de l a technique sur l e s d r o i t s économiques, sociaux e t 
c u l t u r e l s , établi en a p p l i c a t i o n de l a résolution 245O ( X X I I l ) de l'Assemblée générale, 
en date du 19 décembre I 9 6 8 , r e l a t i v e aux d r o i t s de l'homme et aux progrès de l a 
science e t de l a technique, a i n s i que de résolutions ultérieures de l'Assemblée 
générale et de l a Commission des d r o i t s de l'homme (E/CN . 4 / I I I 5 , par. 105 à I 2 4 ) . 
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1 1 . Le Comité c o n s u l t a t i f SVJC 1' e p p l i c a t i o n de l a sciance et de l a technique au 
développement, comité permanent du Conseil., a été créé en v e r t u de l a 
résolution 9 8 0 (XX][Yl) du C o n s e i l ; en date da 1er août 1 9 6 5 s dsns l a q i i e l l e son 
mandat est défini. Le Comté est chargé de s u i v r e l e s progrès a.ccomplis dans 
l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique; de passer en r e w e l e s programmes 
et activités en matière s c i e n t i f i q u e et technique de 1'Organisaotion des 
Nations Unies, et des i n s t i t u t i o n s qui s'y r a t t a c l i e n t , d'étudier l e s q-aestions 
particulières qui l u i sont renvoyées par l e C o n s e i l , par l e Secrétaire général ou 
par l e s chefs de secrétariat des i n s t i t u t i o n s spécialisées et d'étudier l a 
nécessité de procéder à des changements en matière d'organisation ou de prendre 
d'autres d i s ^ J o s i t i o n s qui f a c i l i t e r a i e n t l ' a p p l i c a t i o n de l a science et d_e l a 
teclmique dans l'intérêt des pays en développement. Dans sa résolution 1 б 2 1 В ( L I ) 
du 5 0 j u i l l e t 1 9 7 1 , l e C o n s e i l a décidé que l e Comité c o n s u l t a t i f f o u r n i r a i t des 
a v i s techniques au Comité de l a sci-once et de l a technique au s e r v i c e du dévelop
pement. C e r t a i n s aspects des trava,ux du Comité c o n s u l t a t i f sur 1 ' a.pplication de l a 
sci e n c e et de l a technique au déA^-eloppement sont décrits aujc c h a p i t r e s I I I , I V et V 
du présent rapport. 

1 2 . Les s e r v i c e s nécessaires au Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e 
du développement et au Comité con s u . l t a t i f stir l ' a p p l i c a t i o n de l a science et d.e l a 
techniqu.e au développement sont f o u r n i s par l e Bureau de l a science et de l a 
technique du Secrétai-iat de 1'01Ги, qui s e r t de centre рогп- l a c o l l a b o r a t i o n 
i n t e r o r g a n i s a t i o n s dans l e donietne de l a science et de l a technique et e f f e c t u e 
des travaux techniques a f i n d'encourager, aru: niveauoc n a t i o n a l , régional et 
i n t e r n a t i o n a l , l ' a d o p t i o n de mesures pour donner s u i t e aux recommand.ations 
contenues dans l e P l a n d'action mondial pour l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a 
technique агг développement 6/, d'encourager l ' i n t e n s i f i c a t i o n de l a recherche sur 
l a science et la. teclmique dans l e s paya, en déA^eloppement, et de fa.voriser l a 
connaissance de l ' i n f o r m a t i q u e et l a bonne u t i l i s a t i o n de c e t t e science au p r o f i t 
des pa,ys en développement et dans ces pa.ys. 

5• Mécanismes régiona,ux du C o n s e i l économique et s o c i a l 

1 5 . La Commission économique pour- l ' A f r i q u e (CEA) a été créée en 19585 
conformément aux d i s p o s i t i o n s d.e l a résolution 6 7 I (XXV) du C o n s e i l , e l l e est 
chargée notaimuent d_e procéder ou de f a i r e procéc.er à d-es enquêtes et études sur 
l e s problèmes et l'évolution d'ordre économique et technologique des t e r r i t o i r e s 
d 'Afrique, d'aider à. formuler et à mettre au point des p o l i t i q u e s coordormées qui 
s e r v i r o n t d.e base à une a c t i o n p r a t i q u e v i s a n t à f a v o r i s e r l e d.éveloppement 
économique et tecimologique de l a région, et de t r a i t e r des aspects socia/ox du 
développement économique et de 1 ' interdiépendance des facte'urs économiques et 
sociaux. Агг secréta,riat d.e l a CE/L; une s e c t i o n d.e l a science et de l a technique a 
été créée pour serAd-r d-e centre de coo r d t n a t i o n pour l e s activités régionales de 
l'ONU v i s a n t à. promou.voir et a p p l i q u e r l a science et l a technique au dévelopioement. 
Cette s e c t i o n atde l e s gouvernements et l e s i n s t i t u t i o n s L a.dQpter l e s moyens l e s 
p l u s effica.ces et l e s plus économiqxies pour f a v o r i s e r l a science et l a technique 
en t a n t qui'instruments permettant d'a.ccélérei- l'évolution s t r u c t u r e l l e des 
économies et des sociétés africa.ines, et à s'assurer l ' a p p u i d.e3 i n s t i t u t i o n s 
f o i r c n i s s a n t гте etde au.x prograjimxes s c i e n t i f i q i i e s et technologiques агтх niveaux 

6/ P u b l i c a t i o n d.es Nations Unies, ilo de vente î P. 7I • H.A.IG. 
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n a t i o n a l et mxxltinational. Cette s e c t i o n a mis au p o i n t l e Plan régional a f r i c a i n 
рошг l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique агг développement ]_/. Le 
prográmele a.e l a CEil pour l a période biennale 197б~77 pour ce qui est d'aider l e s 
gouvernements à élaborer des p o l i t i q u e s et des plans dans l e domaine des techniques 
comprend l a fournituj?e de s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s à quatre gouvernements pour l a mise 
en place de s e r v i c e s n a t i o n a l e chargés de l'élaboration des plans et des p o l i t i q u e s 
dans l e domaine des techniques, l a réalisation de quatre monographies n a t i o n a l e s 
sur l e s serviceE gouvernementaux chargés de l a p l a n i f i c a t i o n et de l ' a d m i n i s t r a t i o n 
dans l e domaine de l a science et de l a techniqu.e, et l'établissement de p r i n c i p e s 
d i r e c t e u r s et de programmes pour l a recherche technique au niveau régional. 
Dans l e domaine de l a promotion de l a formation du personnel dans un c e r t a i n 
nombre de secteurs techniques c l e f s e s s e n t i e l s au développement, l e programme 
prévoit l'élaboration de recommandations pour l a création de centres sous-régionaux 
de formation et de recherche avancées en océanographie et en teclmiques marines. 
Pour ce qui est d'encoura^ger l a coopération régionale dans l e domaine de l a science 
et de l a technique, i l prévoit l a f o u m i t i i r e de s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s à quatre 
gouvernements pour l a mise en place de comités nationaux chargés d'appliquer l e 
p l a n régional a f r i c a i n , me as s i s t a n c e c o n s u l t a t i v e airx gouvernements pour l a 
création d ' i n s t i t u t s de recherche, et l'élaboration de programmes de -smlgarisation 
dans l e domaine de l a science et de l a technique 8 / . 

14- La Commission économi.que pour l ' A s i e et l'Extrême-Orient a été créée en 1947 
en v e r t u de l a résolution 37 ( i V ) du C o n s e i l . Conformément à l a 
résolu-tion 1 8 9 5 ( L V I I ) du C o n s e i l , en date du. 1er août 1974, e l l e s'appelle 
maintenant "Commission économique et. s o c i a l e pour l ' A s i e et l e P a c i f i q u e " (CESiLP). 
Son,mandat a été remanié à p l u s i e u r s r e p r i s e s et e l l e est chargée de procéder ou 
de f a i r e procéder à des enquêtes et études sur l e s problèmes économiques et 
techniqu.es, a i n s i que sur l'évolution de l a s i t u a t i o n dans l e s t e r r i t o i r e s d'Asie 
et d'E3ctrême-0rient, et d'entreprendre ou de f a i r e entreprendre l e rassemblement, 
l'évaluation et l a d i f f u s i o n de renseignements d'ordre économique, technique et 
s t a t i s t i q u e , dans l a mesure où l a Commission l e jugera u t i l e . La CESAP a élaboré 
l e P l a n d'action a s i a t i q u e pour l ' a p p l i c a t i o n de l a scie.nce et de l a technique au 
développement,, qui porte sur l ' i n f r a s t r u c t u r e s c i e n t i f i q u e et teclinique dans l a 
région, l e choix des domaines p r i o r i t a i r e s pour l a recherche et l ' a p p l i c a t i o n des 
connaissances d i s p o n i b l e s , et toute une série de domaines p a r t i c u l i e r s posant des 
problèmes Les acti\ités ci-après doivent être exécutées jjendant l ' e x e r c i c e 
b i e n n a l I 9 7 6 - I 9 7 7 au. t i t r e du programme "science et technique" de l a CESAP s 

2 / P u b l i c a t i o n des Nations Unies, l o de vente г P.73.II.К.3. 

_§/'' P r o j e t de budget-programme pour l ' e x e r c i c e b i e n n a l I976-I977, А/юООб, 
V. I l l , pp. 9-70 et 9-71. 

2/ E/CN.11/1071. 

http://techniqu.es
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a) o r g a n i s a t i o n de séminaires nationairx en vue d'appliquer l e s 
recommandations formulées dans l e P l a n d'action mondial et l e P l a n d'action 
a s i a t i q u e pour l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au développement, 
a f i n de préparer de nouveaux s u j e t s de recherche théorique et p r a t i q u e pour l e s 
pays intéressés; 

b) établissement d'études par pays a f i n de déterminer et d'évaluer l e s 
i n s t i t u t s s c i e n t i f i q u e s et techniques qui e x i s t e n t dans l e s pays membres; 

c) s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s pour a i d e r à formuler des p o l i t i q u e s n a t i o n a l e s 
dans l e domaine des techniques et à f a i r e des études n a t i o n a l e s , surtout en ce 
qu i concerne l e choix de techniques p l u s appropriées; 

d) établissem.ent de monographies p l u r i d i s c i p l i n a i r e s sur l e s obstacles 
au t r a n s f e r t , à l a création et à l'em.ploi des techniques dans c e r t a i n s pays de l a 
région, monographies q u i s e r v i r o n t de guides pour formu].er l e s p o l i t i q u e s 
n a t i o n a l e s ; 

e) a s s i s t a n c e агдх pays en développement pour l e s a i d e r à établir des 
mécanismes i n s t i t u t i o n n e l s de s u r v e i l l a n c e et de contrôle de l'apport des 
techniques, en p a r t i c u J . i e r dans l e s p e t i t e s et moyennes e n t r e p r i s e s ; 

f ) a s s i s t a n c e par l a mise au p o i n t de machines a g r i c o l e s adaptées à l a 
pr o d u c t i o n dans l e s pays a s i a t i q u e s et u t i l i s a b l e s dans ces pays l O / . 

15. La Commission économique pour l'Europe (CEE) a été créée en v e r t u de l a 
résolution 36 (v) du C o n s e i l , en date du 28 mars 1947, dans l a q u e l l e est défini 
son mandat, qui est s i m i l a i r e à c e l u i d'autres commissions économiques régionales. 
Les p r i n c i p a l e s formes de coopération i n t e r n a t i o n a l e au s e i n de l a CEE comprennent 
l a d i f f i i s i o n de renseignements d'ordre économique et technique, l e t r a n s f e r t de 
te c h n o l o g i e , l ' o r g a n i s a t i o n , en coopération, d'activités de recherche au niveau 
i n t e r n a t i o n a l , l a prévision technologiqiie en ce qu.i concerne l a p l a n i f i c a t i o n à 
l o n g terme, et l ' a n a l y s e et l'examen de l'évolution des p o l i t i q u e s r e l a t i v e s à l a 
science et à l a technique. La CEE a créé un groupe de c o n s e i l l e r s des gouver
nements des pays de l a CEE pour l a science et l a technique. I l e x i s t e a u s s i un 
groupe de c o n s e i l l e r s des gouvernements pour l e s problèmes de l'environnement et 
гт groupe de t r a v a i l de l ' a u t o m a t i s a t i o n . Les activités que l a CEE devra exécuter 
en I 9 7 6 - I 9 7 7 sont notamment l e s suivantes ; 

a) recherches intergouvemementales sur l a prévision technologique et 
1'évaluation technologique ; 

b) étude des p o l i t i q u e s techniques et s c i e n t i f i q u e s des gouvernements de l a 
CEE et des problèmes auxquels ceux-ci se heiirtent et recherche des moyens de 
r e n f o r c e r l a coopération intergouvemementale dans ce domaine; 

c) étude des moyens pra t i q u e s de s t i m u l e r l a d i f f u s i o n i n t e r n a t i o n a l e de 
l ' i n f o r m a t i o n s c i e n t i f i q u e et technique et d'organiser des recherches i n t e r 
gouvemementales concertées sur l e s questions d'intérêt commun 11/. 

10/ A/10006, p. 7-61. 

11/ A/10006, v o l . I I , p. 6-46. 
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16. La Commission économique po-ur l'iimérique l a t i n e (CEPÁL) a été créée en 1948. 
En v e r t u de son mandat, défini dans l e s résolutions IO6 ( V l ) , 234 (ix) , 414 С I ( X I I l ) 
e t 723 С (XXVIIl) du C o n s e i l , a i n s i que dans xme décision adoptée par l e C o n s e i l 
à sa quarante-septième s e s s i o n , l e 31 j u i l l e t I969, l a CEPAL prend des mesures et 
p a r t i c i p e à l e u r exécution en vue d'assurer l e développement économique et s o c i a l .des 
pays d'imérique l a t i n e et de m a i n t e n i r , en l e s renforçant, l e s r e l a t i o n s économiques 
des pays de l'Amérique l a t i n e , t a n t entre eux qu'avec l e s autres pays du monde. 
E l l e procède ou f a i t procéder à des étud з sur l e s problèmes économiques et techniques. 
E l l e e f f e c t u e des travaux analytiques et exerce des activités de coopération technique 
et des activités dans l e domaine de l ' i n f o r m a t i o n , aux niveaux régional et sous-
régional, notamment en ce q u i concerne l'environnement et l e t r a n s f e r t de technologie. 
Un P l a n d'action régional pour l'Amériq^ue l a t i n e a été élaboré 12/ et l e secrétariat 
de l a CEPAL a envisagé d'entreprendre p l u s i e u r s études pour compléter ce p l a n , 
notamment : a) des études approfondies sur l e s s o l u t i o n s de rechange qui s ' o f f r e n t à 
l'Amérique l a t i n e dans l e domaine techniqxie et sur l e s moyens de l a rendre moins 
dépendante des recherches effectuées a i l l e u r s dans l e nonde; et b) l'évaluation des 
techniques a c t u e l l e s du p o i n t de vue des besoins locaux et des o b j e c t i f s fixés dans 
l e domaine de l'emploi et dans l e domaine s o c i a l 13/. 

17. La Coiranission économique pour l ' A s i e o c c i d e n t a l e (CEAO) a été créée en 1973, 
son mandat, énoncé dans l a résolution 1818 (LV) du C o n s e i l , en date du 
9 août 1973» est s i m i l a i r e à c e l u i d'autres commissions économiques régionales. 
Un programme d i s t i n c t r e l a t i f à l a science et à l a technique relève de l a D i v i s i o n des 
ressources n a t u r e l l e s , de l a science et de l a technique du Secrétariat, q u i s'occupe 
de f a c i l i t e r l'établissement d'arrangements i n s t i t u t i o n n e l s pour l a d i f f u s i o n , 
l ' a d a p t a t i o n et l a mise au p o i n t de teclmiques n o u v e l l e s dans l a région. Les 
activités particulières à exécuter pendant l ' e x e r c i c e b i e n n a l 197o-1977 revêtent 
deux aspects : i l s ' a g i t , d'une p a r t , d'encourager l e s i n i t i a t i v e s régionales et 
n a t i o n a l e s v i s a n t à a p p l i q u e r l e P l a n régional d' a c t i o n pour l ' a p p l i c a t i o n de l a 
science et de l a technique au développement au Proche-Orient I 4 / e t , à cet e f f e t , de 
f o u r n i r des s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s aux gouvernements pour formuler des p o l i t i q u e s et 
des plans nationaixx dans l e domaine de l a .science et de l a technique, d'établir vm 
rapport d'évaluation sur l a coopération a c t u e l l e en matière de recherche et de 
technologie dans l a région de l a CEAO, et d'organiser un séminaire sur l e s p r o j e t s 
de coopération en matière de recherche et de technologie dans l a région; e t , d'autre 
p a r t , de donner des renseignements et des p r i n c i p e s d i r e c t e i i r s pour l ' u t i l i s a t i o n 
des techniques n o u v e l l e s en a g r i c i i l t u r e , a i n s i que pour l a g e s t i o n des t e r r e s e t 
des ressources en eau e t , à cet e f f e t , de rédiger un rapport intérimaire sur l'état 
des techniques a g r i c o l e s au niveau des e x p l o i t a t i o n s , un rapport sur l e s techniques 
a g r i c o l e s peu coûteuses, un rapport s u r c e r t a i n s aspects de l ' a p p l i c a t i o n de 
techniques nouvelles à l a mise en v a l e u r et à l a g e s t i o n des ressources' en eau, et 
un. rapport sur c e r t a i n s aspects de l ' a p p l i c a t i o n de techniques nouvelles à l a mise 
en v a l e u r et à l a g e s t i o n des t e r r e s , en p a r t i c u l i e r de l ' u t i l i s a t i o n de données ERTSI5/ 

12/ E/CN.12/966. 

12/ E/c.8/19, par. 33 

14/ P u b l i c a t i o n des Nations Unies, N0 de vente E.74.II.A.2. 

15/ A/10006, v o l . I I I , p. 10 4 55. 



E/CN.4/1234 
page 10 

Le programme "science et technique" pour l e p l a n à moyen teimie 1976-1979 prévoit 
l'élaboration de p r i n c i p e s d i r e c t e u r s pour l e s p r o j e t s de coopération en matière de 
recherche et de technologie dans l a région. 

4. Organisations e t programmes connexes des Hâtions Unies 

18. La Conférence des Hâtions Unies sur l e commerce et l e développement (CHUCED) a 
été créée en I 9 6 4 et i n v e s t i e de l a r g e s f o n c t i o n s dans l e domaine du commerce et 
du développement. Un des p r i n c i p a u x aspects de l'activité de l a CMJCED est d'accélérer 
et de f a c i l i t e r l e t r a n s f e r t de l a technologie dans l e s pays en développement, en 
tenant compte des besoins, des o b j e c t i f s et de l a s i t u a t i o n de ces pays en matière 
de développement et en p a r t i c u l i e r des moyens s c i e n t i f i q u e s et techniques dont i l s 
disposent, et de r e n f o r c e r l e cadre i n s t i t u t i o n n e l permettant d'établir, aux échelons 
n a t i o n a l et i n t e r n a t i o n a l , une p o l i t i q u e s c i e n t i f i q u e et technique, La Commission 
du t r a n s f e r t des techniques a été créée en 1974 au s e i n de l a CHUCED pour promouvoir 
des p o l i t i q u e s générales cohérentes dans l e domaine du t r a n s f e r t des techniques et 
des questions qui s'y rapportent directement et pour f a i r e des études pe r t i n e n t e s sur 
l e t r a n s f e r t de l a technologie. La CHUCED a préparé des " D i r e c t i v e s pour l'étude du 
t r a n s f e r t des techniques aux pays en voi e de développement" 16/, q u i précisent l e s 
concepts e t ébauchent une stratégie et une méthodologie pour l e s travaux de recherche 
f u t u r s . Le secrétariat continuera dans c e t t e v o i e dans l a nouvelle étude q u ' i l d o i t 
préparer sur l e cadre conceptuel de l a nature, de l'étendue et des conséquences de l a 
dépendance, technique 17/. Un autre domaine d'activité est c e l u i du t r a n s f e r t inverse 
des techniques des pays en développement vers l e s pays développés, c'est-à-dire 
l'exode des compétences 18/. Les i n i t i a t i v e s p r i s e s par l a CHUCED en cè q u i concerne 
l a f o r m u l a t i o n des p o l i t i q u e s concernant notamment l e s domaines suivants : système 
i n t e r n a t i o n a l des br e v e t s , code i n t e r n a t i o n a l de conduite en matière de t r a n s f e r t des 
techniques, centre de t r a n s f e r t des techniques et i n s t i t u t i o n s n a t i o n a l e s pour l e 
t r a n s f e r t , des techniques, a s s i s t a n c e technique et s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s en matière 
de t r a n s f e r t des techniques. Un renforcement du programme de t r a v a i l consacré au 
t r a n s f e r t de, l a technologie est prévu pour 1976-1977» Le programme sera axé sur : 
a) l a révision éventuelle des systèmes nationaux et i n t e r n a t i o n a u x de bre v e t s ; 
b) l'élaboration d'un code de conduite universellement a p p l i c a b l e ; c) l'étude des 
incidences que l e t r a n s f e r t inverse des techniques a sur l a p o l i t i q u e générale; 
d) l'étude de l a dépendance technique 12/. 

19. L'Organisation des Hâtions Unies pour l e développement i n d u s t r i e l (OHUDI) a été 
créée par l a résolution 2152 ( X J Œ ) de l'Assemblée générale en date du 
17 novembre I966, pour promouvoir l e développement i n d u s t r i e l e t , en encourageant l a 
m o b i l i s a t i o n des ressources n a t i o n a l e s et i n t e r n a t i o n a l e s , f a c i l i t e r , f a v o r i s e r 
et accélérer l ' i n d u s t r i a l i s a t i o n des pays en développement, notamment dans l e secteur 
des i n d u s t r i e s man-ufacturières. Les activités opérationnelles de 1'OHUDI comprennent 
la . d i f f u s i o n de renseignements sur l e s découvertes techniques f a i t e s dans d i v e r s 
•pays et une aide aux pays en développement pour mettre en oeuvre des mesures pratiques 
en vue d ' u t i l i s e r ces renseignements, d'adapter l a technique a c t u e l l e e t de mettre 

16/ TD/B/AC.II / 9 . 

Y¡J TD/B/424/annexe I , 
18/ V o i r , par exemple, TD/B/AC.11/25. 

12/ A/ 1 0 O O 6 , v o l . IV, p. 11/75. 
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au p o i n t des techniques n o u v e l l e s convenant particulièrement à l a s i t u a t i o n de ces 
pays, a i n s i que des programmes de recherche o r i e n t e s vers l ' a c t i o n . Le Programme 
de technologie i n d u s t r i e l l e de 1 '0ГОБ1 a pour but majeur d'aider l e s pays en dévelop
pement à résoudre l e s d i v e r s problèmes techniques q u i se posent dans l e s différentes 
branches du secteur i n d u s t r i e l au cours du processus d ' i n d u s t r i a l i s a t i o n . Pendant 
l ' e x e r c i c e b i e n n a l I 9 7 6 - I 9 7 7 , on s ' e f f o r c e r a tout particulièrement d'aider l e s pays 
en développement pour l e t r a n s f e r t des connaissances techniques, l ' i d e n t i f i c a t i o n et 
l a mise au p o i n t de procédés techniques et l e choix de maté-^iel adapté aux con d i t i o n s 
l o c a l e s 2 0 / . Le Programme des s e r v i c e s et i n s t i t u t i o n s intéressant l ' i n d u s t r i e comporte 
гдп élément science et technologie important et v i s e principalement à a i d e r l e s pays 
en développement à créer et r e n f o r c e r l e u r i n f r a s t r u c t u r e i n s t i t u t i o n n e l l e 
i n d u s t r i e l l e et à en assircer l e bon fonctionnement, 

20. Le Programme des Nations Unies pour l e développement (PNUU) a été créé par l a 
résolution 2029 (XX) de D'Assemblée générale, en date du 22 novembre I965. I l a pour 
p r i n c i p a l o b j e c t i f d'appuj'^er l e s effor-ts des pays en développement v i s a n t à 
accélérer l e u r développemicnt économique et s o c i a l en l e u r apportant xme aide 
systématique et continue adaptée à leixcs plans de développement n a t i o n a l , à l e u r s 
besoins p r i o r i t a i r e s et à l e u r s o b j e c t i f s . Le PNUD a deux f o n c t i o n s importantes en 
ce q u i concerne l a science et l a technique s a) évaluer l e s éléments s c i e n t i f i q u e s 
et techniques des p r o j e t s , a f i n de définir l e s priorités et de prendre l e s décisions 
relatiAi-es à l ' a l l o c a t i o n des fonds lorsque l e s p r o j e t s doivent être exécutés par 
d'autres o r g a n i s a t i o n s ; et b) formuler des p r o p o s i t i o n s de programmes et évaluer, 
exécuter et examiner l e s p r o j e t s comportant des éléments s c i e n t i f i q u e s e t techniques 
importants l o r s q u ' i l d o i t en assurer l'exécution. La p l u p a r t des p r o j e t s du PNUD 
co n s t i t u e n t un moyen de transférer des teclmiques ou d'aider l e s pays en développement 
dans l e u r e f f o r t d'adaptation et de développement dans l e domaine de l a science et de 
l a technique. Parmi l e s activités du PNUD dans l e domaine de l a science et de l a 
technique i l f a u t c i t e r г un c e r t a i n nombre de p r o j e t s mondiaux concernant c e r t a i n s 
aspects de l a recherche a g r i c o l e ; une série d'études svix l e s ressources n a t u r e l l e s 
et \m appui à des i n s t i t u t s de recherche dans l e s domaines de l a géologie, de 
I ' i n d u s t r i e s minière, de l a pêche, de l'océanographie et de l a s y l v i c u l t u r e | l a 
création d'usines p i l o t e s et de démonstration pour f a v o r i s e r l e t r a n s f e r t des techniques 
f o n c t i o n n e l l e s et l ' a d a p t a t i o n et l e développement de teclmiques autochtones; une 
aide dans l e domaine des techniques nouvelles - techniques nucléaires, techniques 
s p a t i a l e s , techniques des o r d i n a t e u r s , e t c . ; une as s i s t a n c e à un c e r t a i n nombre de 
P'rojets dans l e s domaines sociaux et humanitaires - santé, n u t r i t i o n , logement, 
environnement et l u t t e contre l e s catastrophes n a t u r e l l e s . 

21, Le Programme des Nations Unies pour l'environnement (PNUE) a été créé par l a 
résolution 2997 (XXVIl) de l'Assemblée générale, en date du 15 décembre 1972, pour 
assurer l a mise en oeuvre e f f i c a c e , par les.gouvernements et l a commimauté i n t e r n a 
t i o n a l e , de mesures conçues pour sauvegarder et améliorer l'environnement au 
bénéfice des générations humaines a c t u e l l e s et f u t u r e s . 

20/ A/10006,, v o l . IV, p. 12 et 13. 
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Le Р Ш Е est notamment chargé d'encourager l e s m i l i e u x s c i e n t i f i q u e s i n t e r n a t i o n a u x 
compétents et d'autres m i l i e u x p r o f e s s i o n n e l s à c o n t r i b u e r à l ' a c q u i s i t i o n , à 
l'évaluation et à l'échange de connaissances et d'informations sur l'environnement, 
a i n s i qu'aux aspects techniques de l a fo r m u l a t i o n et de l a mise en oeuvre des 
programmes r e l a t i f s à 1 'environnement dans l e cadre des organismes des Nations Unies. 
Les domaines p r i o r i t a i r e s du programme du PNUE sont l e s suivants s a) établissements 
humains, santé, h a b i t a t et bien-être, y compris l e s techniques r e l a t i v e s aux 
établissements h mains, l a l u t t e contre ".es maladies. endémiques et l a p r o t e c t i o n 
radiologique5 b) t e r r e , eau et désertification, et notamment l e s écosystèmes, 
l e s zoD.es a r i d e s , l e s forêts t r o p i c a l e s , l'étude des s o l s et l'eau; c) commerce, 
économie, technique et t r a n s f e r t des techniques; d) l e s océans, et notamment 
l a l u t t e contre l a p o l l u t i o n des mers et l a conservation et l a p r o t e c t i o n des 
ressources b i o l o g i q u e s marines; e) p r o t e c t i o n de l a nature, des espèces sauvages 
et des ressources génétiques; f ) énergie. Les travaux du PNUE porteront s u r s 
l e s l i m i t e s ' extrêmes des m o d i f i c a t i o n s que l e s activités humaines peuvent engendrer 
dans c e r t a i n s éléments de l a biosphère; l ' u t i l i s a t i o n bénéfique des techniques 
de m o d i f i c a t i o n météorologique et c l i m a t i q u e ; l e s problèmes p a r t i c u l i e r s ' q u e . 
posent c e r t a i n e s i n d u s t r i e s du point de vue de l'environnement; l e développement 
écologique, conçu en vue d'aider l e s populations des v i l l a g e s et autres établis
sements ruraux à mieux comprendre et è. mieux u t i l i s e r , pour l e u r propre dévelop
pement, l e s ressources n a t u r e l l e s de base et l e s compétences humaines e x i s t a n t . 
suir p l a c e ; l e s d i s p o s i t i o n s permettant aux E t a t s membres de s'entendre sur le.s 
critères et l o i s à app l i q u e r en l a matière, et l e s autres processus v i s a n t à 
assurer une p r i s e de conscience'des l i m i t e s à r e s p e c t e r dans l e fonctionnement 
n a t u r e l de l a biosphère et des r i s q u e s encourus 2 l / . 

22. Le Ponds des Nations Unies pour l'enfance ( P I S E ) a été créé par l a 
résolution 57 ( l ) . de l'Assemblée générale, en date du 11 décembre 1946, pour 
v e n i r provisoirement en aide aux enfants dans l e s pays dévastés par l a guerre. 
Le Ponds a été transformé en organisme permanent par l a résolution 802 ( V I I l ) de 
l'Assemblée générale, en date du 6 octobre 1953' Son mandat a été fixé par l e s 
résolutions 52 ( l ) : , 417 (v) et 8 0 2 . ( V I I l ) de l'Assemblée générale. Le FISE aide 
l e s goavernem.ents à établir des plans et programmes pour f a i r e face aux besoins 
des enfants de façon cohérente et générale; i l f o u r n i t une grande diversité, de 
matériel et d'équipement pour l e s s e r v i c e s de base en faveur de l'enfance et 
apporte une aide financière pour c o u v r i r une p a r t i e des dépenses l o c a l e s 

21/ La question des répercussions néfastes sur l e s d r o i t s de l'homme de l a 
dégradation de l'environnement humain par s u i t e des procès s c i e n t i f i q u e s et 
technologiques a été traitée dans l e s rapports du Secrétaire général préparés 
en a p p l i c a t i o n de l a résolution 2450 ( X X I I l ) de .l'Assemblée générale,, en date du 
19 décembre I968, r e l a t i v e aux d r o i t s de l'homme et aux progrès de l a science 
et de l a technique, et de l a résolution 3I5O (XXVIIl) du I4 décembre 1973, 
r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n du progrès de l a science et de l a technique dans 
l'intérêt de l a paix et du développement s o c i a l ( v o i r l e rapport sur l a p r o t e c t i o n 
de l a r g e s secteurs de l a population contre l e s inégalités s o c i a l e s et matérielle,s,, 
a i n s i que l e s autres conséquences négatives q u i pourraient découler de l ' u t i l i s a t i o n 
du progrès de l a science et de l a technique, document A/IOI46, par. 124 à I 4 2 , 
a i n s i que l e rapport sur l'équilibre à établir entre l e progrès s c i e n t i f i q u e 
et technique et l'élévation i n t e l l e c t u e l l e , s p i r i t u e l l e , c u l t u r e l l e et morale 
de l'humanité, docum.ent E/CN .4/II99, par. 123 à I 3 0 ) . 

http://zoD.es
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qu'entraîne l a création de ces s e r v i c e s . En ce q u i concerne l a santé maternelle 
et i n f a n t i l e , l e PISE a également prêté un appui important à l ' i n t r o d u c t i o n et 
à l ' a p p l i c a t i o n de' techniques modernes, à l a f o i s dans l e domaine de l a formation 
et dans c e l u i de l a prévention et du traitement des maladies. Dans de nombreux 
pays, l e . PISE a a u s s i contribué à l a création de moyens de production modernes, 
pour c e r t a i n s médicaments et v a c c i n s . I l aide également un c e r t a i n nombre de pays 
à mettre, au point des pompes manuelles d'une conception mieux adaptée aux 
programmes d'approvisionnement en еагг de? régions r u r a l e s . Dans l e domaine de 
l'enseignement, i l aide a u s s i de nombreux pays à i n t r o d u i r e et à u t i l i s e r des 
méthodes d'enseignement modernes, en p a r t i c u l i e r pour l'enseignement des sciences 
élémentaires. I l est également dans l ' i n t e n t i o n du PISE de consacrer une plus 
grande a t t e n t i o n à l'amélioration des techniques employées dans l e s v i l l a g e s . 

23. L ' I n s t i t u t des Nations Unies pour l a formation et l a recherche (UNITAR) 
a été créé par l a résolution 1934 ( X V I I l ) de l'Assemblée générale, en date du 
11 décembre 1963. Le programme de récherche .de l'UNITAR porte notamment sur l e s 
problèmes de l a science et de la. technique, y compris l e s d i v e r s aspects du 
t r a n s f e r t des techniques, et ses études sont publiées dans l a série intitulée 
"Rapports sur l e s recherches de 1'UNITAR". 

5. I n s t i t u t i o n s spécialisées et Agence i n t e r n a t i o n a l e de l'énergie atomique 

24. L'Organisation i n t e r n a t i o n a l e du T r a v a i l (OIT) a été créée en I919. L'OIT 
a pour p r i n c i p a l o b j e c t i f de c o n t r i b u e r à l ' i n s t a u r a t i o n d'une paix durable en 
f a v o r i s a n t l a j u s t i c e s o c i a l e , d'améliorer, par l ' a c t i o n i n t e r n a t i o n a l e , l e s 
co n d i t i o n s de t r a v a i l et l e niveau de v i e , et de f a v o r i s e r l a stabilité économique 
et s o c i a l e . Dans l e cadre du Programme mondial de l'emploi, l a p o l i t i q u e techno
logique est considérée comme un élément e s s e n t i e l de l a p o l i t i q u e de développement 
orientée vers l'emploi et intéresse particulièrement l e s pays en développement. 
Ce programme comprend des recherches en vue d'élaborer des d i r e c t i v e s précises 
pour permettre aux pays en développement de procéder à des choix techniques dans 
d i v e r s secteurs économiques de façon à encourager l'adop t i o n de méthodes adaptées 
aux c o n d i t i o n s du marché du t r a v a i l dans l e s pays en développement. Dans l e cadre 
du programme intitulé "Techniques éducatives - Systèmes de formation", destiné à 
développer l e s q u a l i f i c a t i o n s , l e s e f f o r t s de coopération v i s e n t à a i d e r l e s pays 
membres à appliquer ces techniques de formation pour développer l e s capacités de 
l e u r personnel aux niveaux n a t i o n a l et i n s t i t u t i o n n e l . Le programme de recherche 
et de formation porte sur d i v e r s aspects du t r a n s f e r t des techniques en organisant 
des cours à l ' i n t e n t i o n des cadres, des t e c h n i c i e n s et des agents de formation et 
en f a i s a n t des travaux de recherche. Le Département des s e r v i c e s de recherche et 
de formation de l'OIT procède actuellement à des travaux sur l e s techniques 

22/ OIT, P r o j e t de plan à long terme I 9 7 6 - I 9 6 I , GB.I92/PFA/IO/I. Les d r o i t s 
liés à l'emploi sont étudiés dans l e rapport du Secrétaire général sur l e s 
conséquences des progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques sur l e s d r o i t s économiques, 
sociaux et c u l t u r e l s , préparé en a p p l i c a t i o n de l a résolution 2450 ( X X I I l ) de 
l'Assemblée générale du 19 décembre I 9 6 8 , r e l a t i v e aux d r o i t s de l'homme et aux 
progrès de l a science et de l a technique, et des résolutions ultérieures de 
1'Assemblée;générale et de l a Commission des d r o i t s de l'homme ( v o i r E/CN.4/1115J 
par. 1 à 102, et E/CN .4/II41), et dans l e rapport sur l a p r o t e c t i o n de l a r g e s 
secteurs de l a population contre l e s inégalités s o c i a l e s et matérielles, a i n s i 
que l e s autres conséquences négatives q u i pourraient découler de l ' u t i l i s a t i o n 
du progrès de l a science et de l a technique ( v o i r A/IOI46, par. 6 à 57)» 
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25. L'Organisation des Nations Unies pour l ' a l i m e n t a t i o n et l ' a g r i c u l t u r e (PAO) 
a été créée en 1945? essentiellement pour améliorer l e niveau de n u t r i t i o n et 
l e s niveaux de v i e et accroître l'efficacité de l a production et de l a d i s t r i b u t i o n 
des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s et a g r i c o l e s . Dans l e cadre du programme de conservation 
et de.mise en v a l e u r des ressources en t e r r e s et en eaux, un programme p l u r i d i s 
c i p l i n a i r e de recherches de biométéorologie a été e n t r e p r i s pour accroître l a 
s u p e r f i c i e des t e r r e s cultivées et f a c i l i t e r l ' i n t r o d u c t i o n de techniques 
a g r i c o l e s modorres sur des t e r r e s déjà irises en c u l t u r e . La PAO s ' e f f o r c e , dans 
l e cadre de son programme de recherches a g r i c o l e s , de trouver des s o l u t i o n s aux 
problèmes que pose l a mise en v a l e u r des zones semi-arides. Des recherches 
considérables sont en cours pour améliorer l e rendement et main t e n i r l a stabilité 
du rendement des céréales et des légumes. La PAO a lancé un vaste programme 
en vue de l ' e x p l o r a t i o n , de l a conservation et d'une m e i l l e u r e évaluation des 
ressources génétiques. E l l e accorde une grande a t t e n t i o n à l a modernisation 
des techniques a g r i c o l e s q u i ouvrent l e s plus grandes perspectives à l ' a p p l i c a t i o n 
de l a science et de l a technique, aux i n d u s t r i e s liées à l ' a g r i c u l t u r e et à l'amé
l i o r a t i o n des pri n c i p a u x m a i l l o n s de l a chaîne q u i r e l i e l e producteur au 
consommateur i stockage, t r a n s p o r t , transformation et mise.en marché. La PAO 
entreprend également des études techniques pour mettre au point l e matériel et 
l e s techniques de f a b r i c a t i o n q u i conviennent l e mieux aux i n d u s t r i e s liées à 
l ' a g r i c u l t u r e dans l e s pays en développement. Une haute priorité est accordée à 
l ' i n t r o d u c t i o n de techniques modernes dans l'élevage des porcs et de l a v o l a i l l e 
dans l e s pays en développement, a i n s i qu'à l ' a p p l i c a t i o n des sciences e t des 
techniques déjà connues poux réduire l a mortalité et l'infertilité de l a race 
bovine. Dans l e cadre du programme de mise en v a l e u r et d ' e x p l o i t a t i o n des 
ressources forestières, l a PAO met l'accent sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et 
de l a technique à l a conservation des forêts e t , notamment, à l a l u t t e contre l a 
p o l l u t i o n de l'environnement. Dans l e cadre du programme de mise en v a l e u r et 
d ' e x p l o i t a t i o n des ressources h a l i e u t i q u e s , l a PAO poursuit des recherches et 
s'e f f o r c e d'appliquer l e s connaissances e x i s t a n t e s pour accroître l a productivité 
des pêcheries t r a d i t i o n n e l l e s , t r o u v e r des i-essources non c l a s s i q u e s et développer 
l ' a q u i c u l t u r e . Avec l'Agence i n t e r n a t i o n a l e de l'énergie atomique, l a PAO aide 
l e s pays à e x p l o i t e r l e s possibilités qu'offrent l e s techniques nucléaires dans 
l e domaine de l a recherche-développement pour accroître et s t a b i l i s e r l a production 
a g r i c o l e , améliorer l a qualité des denrées a l i m e n t a i r e s , empêcher l e s pertes 
q u a l i t a t i v e s et q u a n t i t a t i v e s et diminuer l a p o l l u t i o n de 1'environnnement 
a l i m e n t a i r e et a g r i c o l e 23/. 

23/ La question des e f f e t s des progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques sur l e 
d r o i t à l ' a l i m e n t a t i o n est traitée dans un c e r t a i n nombre de rapports du Secrétaire 
général préparés en a p p l i c a t i o n de l a résolution 2450 ( X X l l ) de l'Assemblée 
générale, en date du I 9 décembre I968, r e l a t i v e aux d r o i t s de l'homme et aux 
progrès de l a science et de l a technique, et de l a résolution 3I5O (XXVIIl) 
du 14 décembre 1973? r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n du progrès de l a science et de 
l a technique dans l'intérêt de l a paix et du développement s o c i a l ( v o i r l e s 
rapports sur l e d r o i t à l ' a l i m e n t a t i o n (E/CN.4/IO84, ,pax. 12 à 57)? sur l e s moyens 
de protéger l e p u b l i c contre l e s e f f e t s n u i s i b l e s de pr o d u i t s chimiques i n t r o d u i t s 
dans l e s denrées a l i m e n t a i r e s aux stades de l a production, du traitement, de 
l'emballage et du stockage (E/CN.4/ll72/Add.2, par. 540 à 542, et E/CN.4/ll72/Add.3, 
par. 268 à 3О8), et sur l a p r o t e c t i o n de large s secteurs de l a popu l a t i o n contre 
l e s inégalités s o c i a l e s et matérielles, a i n s i que sur l e s autres conséquences 
négatives qui pourraient découler de l ' u t i l i s a t i o n du progrès de l a science et 
de l a technique (A/IOI46, par. 58 à 96). Les paragraphes 12 à 57 du 
document E/CN.4/IO84 ont été révisés par l a PAO dans l e document E/CN.4/II98, 
par. 6 à 53. 
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2 6 . L'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, l a science et l a c u l t u r e 
(UNESCO) a été créée en I 9 4 6 pour c o n t r i b u e r au maintien de l a pai x et de l a 
sécurité dans l e monde en f a v o r i s a n t l a c o l l a b o r a t i o n entre l e s nations par 
l'éducation, l a science e t l a c u l t u r e . , Ses p r i n c i p a l e s activités dans l e domaine 
de l a science e t de l a technique peuvent se résumer comme s u i t : a i d e r l e s E t a t s 
Membres à mettre au. p o i n t des p o l i t i q u e s s c i e n t i f i q u e s et techniques pour 
1'avancement des connaissances et l e u r emploi r a t i o n n e l au s e r v i c e du déve
loppement; a i d e r à mettre en place l ' i n f r a s t r u c t u r e nécessaire à l a formation, 
à l a recherche et à l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique de façon à créer 
l e s moyens d ' u t i l i s e r l e s résultats de ces dernières; f a i r e en sorte que l e "stock" 
de renseignements s c i e n t i f i q u e s et techniques du monde e n t i e r s o i t mis à l a 
d i s p o s i t i o n de tous l e s Etats Membres; mettre au p o i n t de grands programmes de 
portée mondiale dans l e s sciences de l'environnement (écologie, sciences de l a 
t e r r e , de l'eau et de l a mer) et en f a c i l i t e r l'exécution.. Le p r o j e t de programme 
à moyen terme de 1'UNESCO ( 1 9 7 7 - 1 9 8 2 ) prévoit un programme de recherche sur l ' i n t e r 
a c t i o n de l a s c i e n c e , de l a technologie et de l a société et l e s incidences des 
progrès s c i e n t i f i q u e s et technolgiques sur l'homme dans l e contexte d'un développe
ment à long terme de l a science et de l a technique conforme au progrès s o c i a l et 
à l'évolution des modes de v i e . Ce programme comporte i a) t r o i s p r o j e t s v i s a n t 
à étudier l e s conséquences pour l'homme du progrès dans des domaines encore peu 
connus de l a science et de l a technique; b) deux monographies concernant l e 
problème de l ' i n t e r a c t i o n entre l a science et l a société; c) quatre études sur 
l ' i n f l u e n c e des nouvelles d i s c i p l i n e s et techniques s c i e n t i f i q u e s sur l a c o n d i t i o n , 
s o c i a l e de l'homme, en vue d'encourager l e s o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s à 
o r i e n t e r l e u r s activités vers des domaines précis où cette i n f l u e n c e crée des 
problèmes; d) deux études sur des problèmes s c i e n t i f i q u e s et éthiques. I l 
prévoit également l ' o r g a n i s a t i o n d ' a t e l i e r s et de colloques sur d i v e r s problèmes 
liés à l ' i n t e r a c t i o n de l a sc i e n c e , de l a technologie et de l a société et sur 
l e s incidences extrêmement importantes que peuvent a v o i r pour l ' a v e n i r de 
l'humanité l e s découvertes a c t u e l l e s dans l e s sciences n a t u r e l l e s ; l a convocation 
d'un congrès mondial sur l e s problèmes liés aux incidences que peuvent a v o i r sur 
l'homme l e s progrès s c i e n t i f i q u e s et technologiques, et en p a r t i c u l i e r , sur l e s 
problèmes q u i a f f e c t e n t l e s pays en développement. Pour ce q u i est de l a p o l i t i q u e 
s c i e n t i f i q u e et technologique, l e s mesures ci-après sont envisagées ; monographies 
sur l ' o r g a n i s a t i o n et l e s réalisations des unités de recherche; o r g a n i s a t i o n de 
colloques sur l'efficacité des unités de recherche, sur l e s problèmes et méthodes 
d ' o r i e n t a t i o n , l a ; p l a n i f i c a t i o n et l e financement dans l e domaine de l a sci.en.ce 
et de l a technique, sur l e s p r i n c i p e s déoi iologiques et l e s normes régissant l e 
s t a t u t , l a s i t u a t i o n et l e s c o n d i t i o n s de t r a v a i l des chercheurs s c i e n t i f i q u e s 
dans l e s pays ep. développement; p u b l i c a t i o n de monographies comparatives sur l a 
p o l i t i q u e s c i e n t i f i q u e et l ' o r g a n i s a t i o n de l a recherche. Dans l e domaine de l a 
recherche et de l a formation s c i e n . t i f i q u e s et technologiques, l e p r o j e t de p l a n 
prévoit l e renforcement ou l a création de réseaux régionaux d ' i n s t i t u t s de 
recherche et de formation s c i e n t i f i q u e et technologique avancée dans l e s différentes 
régions; l a création d'un organisme i n t e r n a t i o n a l de co o r d i n a t i o n pour i d e n t i f i e r 
l e s domaines p r i o r i t a i r e s et l e s stratégies dans l e domaine de l a recherche .scien
t i f i q u e et technologique; des études sur l a p l a n i f i c a t i o n des ressources en 
personnel dans l e domaine de l a science et de l a te c h n o l o g i e , sur l e rôle de l a 
science dans l e développement, et sur l e s stratégies pour l a formation d'un 
personnel s c i e n t i f i q u e et technique de haut niveau; des réunions c o n s u l t a t i v e s 
sur l a formation théorique et pratique d'ingénieurs et de t e c h n i c i e n s . 
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Le projet de plan contient également un programme d'action concernant l'enseignement 
scientifique et technologique général.24/ 

27. L'Organisation mondiale de l a santé (OMS) a été créée en 1 9 4 8 pour amener tous 
les peuples au niveau de santé.le plus élevé possible. Le rôle de l a science à 
l'OMS consiste donc à tracer l a voie l a plus courte et l a plus économique vers 
un niveau de santé plus élevé pour atteindre cet objectif f i n a l . L'OMS étend ses 
activités de recherche à l'ensemble des sciences (physique, -rhimie, biologie et 
sociologie) qu'elle applique aux problèmes de santé mentale et physique. I l faut 
également mentionner, parmi les activités de recherche de l'OMS, les travaux 
entrepris sur le terrain, dans le monde entier, dans certains domaines où. les 
équipes de l'OMS fournissent une assistance technique et participent à des études 
locales (essais de nouveaux insecticides, enquêtes épidémiologiques, etc.). Les 
principaux objectifs du. sixième Programme général pour 1 9 7 8 - 1 9 8 3 ? adopté par l a 
vingt-neuvième Assemblée mondiale de l a Santé le I 3 mai I 9 7 6 , comprennent : 

i ) La mise en place de services de santé complets pour promouvoir les soins 
de santé primaires, l a santé de l a famille, l a santé mentale, l a santé 
des travailleurs, l a mise au point de techniques sanitaires normalisées 
et une production, distribution et u t i l i s a t i o n plus rationnelles de substances 
prophylactiques, diagnostiques et thérapeutiques. 

i i ) La lutte contre l a maladie, y compris les maladies transmissibles et non 
transmissibles. 

i i i ) La promotion de l a salubrité de l'environnement, y compris l a mise au point 
des politiques et programmes de salubrité de l'environnement et l a 
reconnaissance, l'évaluation et l a maîtrise des conditions et risques 
tenant à l'environnement qui peuvent influer sur l a santé humaine. 

iv) Le développement des personnels de santé, y compris le développement des 
personnels de santé nécessaires pour satisfaire les besoins de l a population 
tout entière et l a mise au point de processus appropriés pour l a formation 
de base et l a formation continue. 

v) La promotion et le développement de l a recherche biomédicale et de l a 
recherche sur les services de santé, y compris l'identification des priorités 
en matière de recherche, le renforcement des moyens nationaux de recherche, 
l'encouragement de l a coordination internationale des travaux, ainsi que 
de 1'application et de la transmission adéquates des connaissances r 

24/ UNESCO, Conférence générale, dix-neuvième session, Nairobi, 1976. 
Projet de plan à moyen terme (l977-1982),doc.l9C14,p. 101 à I 4 6 . La question 
des conséquences des progrès scientifiques et techniques sur le droit à l'ensei
gnement et- à l a culture est traitée dans les rapports de l'UNESCO sur le problème 
de l a préservation et de l'épanouissement futur des valeurs culturelles (A/9227) 
et sur les conséquences des progrès scientifiques et techniques sur les droits 
économiques, sociaux et culturels (E/CN .4/IO83, annexe; E/CN.4/1144 et E/CN.4/1196). 
Voir aussi le rapport du Secrétaire général sur l'équilibre à établir entre le 
progrès scientifique et technique et l'élévation intellectuelle, spirituelle, 
culturelle et morale de l'humanité (E/CN.4/1199, par. 108 à 118). 
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s c i e n t i f i q u e s et des méthodes de recherche, pour s e r v i r de hase à 
l ' o r g a n i s a t i o n de s e r v i c e s nationaux de santé complets 23/» 

28. L'Organisation de l ' a v i a t i o n c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e ( O l C l ) a été créée en 
1947 pour étudier l e s problèmes de l ' a v i a t i o n c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e , élaborer des 
normes et règlements int e r n a t i o n a u x pour l ' a v i a t i o n c i v i l e et f a v o r i s e r l e 
développement et l a p l a n i f i c a t i o n du t r a n s p o r t aérien i n t e r n a t i o n a l . La Commission 
de n a v i g a t i o n aérienne, responsable devant l e Co n s e i l de l'OACI, e st chargée de 
su p e r v i s e r , de coordonner et de passer en revue l e s travaux techniques préparés 
par l e s réunions intergouvernementales mondiales et par des groupes d'experts 
techniques q u i s'occupent de questions spécialisées - par exemple l e s aides 
v i s u e l l e s , l ' e x p l o i t a t i o n tous temps, l a navigabilité, l e s a p p l i c a t i o n s des 
techniques s p a t i a l e s à l ' a v i a t i o n et l ' e x p l o i t a t i o n des avions supersoniques de 
tr a n s p o r t . Toutes ces activités v i s e n t à améliorer l e s s e r v i c e s et l e s i n s t a l 
l a t i o n s en v o l et au s o l . L'OACI p u b l i e et d i f f u s e des p u b l i c a t i o n s , y compris 
des manuels techniques, des manuels de procédures pour l e s s e r v i c e s de n a v i g a t i o n 
aérienne, des documents sur l e s i n s t a l l a t i o n s et l e s s e r v i c e s , des c i r c u l a i r e s 
contenant des informations spécialisées et un l e x i q u e de termes employés dans l e 
domaine de 1'aviation c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e q u i contient notamment des i n f o r 
mations sur des s u j e t s s c i e n t i f i q u e s et techniques. 

29. L'Union p o s t a l e u n i v e r s l l e (UPU) a été créée en I874. Son p r i n c i p a l o b j e c t i f 
est d'organiser et d'améliorer l e s s e r v i c e s postaux pour f a v o r i s e r l a coopération 
i n t e r n a t i o n a l e dans ce domaine et de f o u r n i r une a s s i s t a n c e technique aux membres 
de l'Union. Le Co n s e i l c o n s u l t a t i f des études po s t a l e s a été créé en 1957 pour 
f a v o r i s e r 1'échange des données d'expérience technique dans l e domaine des 
se r v i c e s postaux. Le Co n s e i l c o n s u l t a t i f établit des études techniques détaillées 
sur l e s s u j e t s s u i v a n t s : mécanisation et automatisation du t r i des l e t t r e s ; 
mécanisation du t r i des paquets; matériel pour l e s grands bureaux de t r i ; 
acheminement mécanique des sacs postaux, e t c . ; mécanisation'èt automatisation 
de l a comptabilité; u t i l i s a t i o n des ordinateurs dans l e s s e r v i c e s postaux. Les 
orga n i s a t i o n s p o s t a l e s régionales s ' e f f o r c e n t d'adapter l e s études effectuées 
par 1'UPU aux besoins p a r t i c u l i e r s des pays en développement. E n f i n , avec 
l ' a i d e du PNUD et de son propre fonds spécial, l'UPU accorde des bourses destinées 

25/ Sixième Programme général de t r a v a i l pour l a période 1978-1983 i n c l u s , 
doc.A 29/6 et C o r r . l e t 2 et résolution ¥HA 29.20. La question des conséquences 
des progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques sur l e d r o i t à l a santé est traitée dans 
l e rapport du Secrétaire général sur l'équilibre à établir entre l e progrès 
s c i e n t i f i q u e 'et technique et l'élévation i n t e l l e c t u e l l e , s p i r i t u e l l e , c u l t u r e l l e 
et morale de l'humanité (E/CN.4/1199, par.100 à IO7). Les aspects de l a santé 
sont également étudiés dans l e rapport du Secrétaire général sur l a p r o t e c t i o n 
de l a personne humaine et de son intégrité physique et i n t e l l e c t u e l l e face aux 
progrès de l a b i o l o g i e , de l a médecine et de l a biochimie(E/CN .4/II72 et C o r r . l 
e t Add.l à 3)« Ces rapports ont été établis en a p p l i c a t i o n de l a résolution 
2450 ( X X I I l ) de l'Assemblée générale, en date du I9 décembre 1968, r e l a t i v e aux 
d r o i t s de l'homme et aux progrès de l a science et de l a technique, et de réso
l u t i o n s ultérieures de l'Assemblée générale et de l a Commission des d r o i t s de 
l'homme. 
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à permettre à des f o n c t i o n n a i r e s des postes des pays en développement de s u i v r e 
des stages de formation ou de perfectionnement dans l e d.omaine de l a mécanisation 
des s e r v i c e s postaux 26/. 

30. L ' U n i o n . i n t e r n a t i o n a l e des télécommunications (UI T ) a-été créée en I 8 6 5 . 
L'un des o L j e c t i f s de 1'UIT est de f a v o r i s e r l e développement des moyens 
techniques et l e u r e x p l o i t a t i o n l a pl u s e f f i c a c e en vue d'augmenter l e rendement 
des s e r v i c e s de télécommunication, d'accroître l e u r emploi et de généraliser l e 
plus p o s s i b l e l e u r u t i l i s a t i o n par l e p u b l i c . De nombreuses études sont e f f e c 
tuées par des commissions d'étude intergouvernementales q u i permettent d'assurer 
efficacement l e développement et l e t r a n s f e r t de l a science et de l a technique 
en matière de télécommunications à l'échelle mondiale. L'UIT contribue au 
t r a n s f e r t des sciences et des techniques par l e truchement de ses activités 
d'assistance technique, en f o u r n i s s a n t des c o n s e i l s aux membres de l'Union pour 
l e développement et l ' e x p l o i t a t i o n des télécommunications n a t i o n a l e s et i n t e r 
n a t i o n a l e s , et e l l e joue un rôle important pour l a mise en v a l e u r des ressources 
humaines en p a r t i c i p a n t à des séminaires de formation. Le Comité i n t e r n a t i o n a l 
d'enregistrement des fréquences e f f e c t u e des études techniques en vue d'assurer 
aux pays en développement l e s fréquences radio-électriques dont i l s ont besoin 
pour l e u r s réseaux de télécommunication et assure l a formation d'ingénieurs 
spécialistes de l ' u t i l i s a t i o n des fréquences radio-électriques. On se fonde 
sur l e s travaux des comités c o n s u l t a t i f s en matière de s t a n d a r d i s a t i o n pour, 
établir l e s normes techniques voulues pour l e développement et l ' e x p l o i t a t i o n 
des réseaux nationaux et i n t e r n a t i o n a u x . Le Département de l a coopération 
technique de 1'UIT f o u r n i t des experts chargés de d i f f u s e r ses connaissances 
et son expérience dans l e s pays en développement pour l e s a p p l i q u e r à l a 
formation du personnel des télécommunications et de c o l l a b o r e r à l a p l a n i f i c a t i o n , 
à l ' u t i l i s a t i o n et à l ' e x p l o i t a t i o n des systèmes de télécommunications. Les 
activités de coopération technique v i s e n t à développer l e s réseaux de télé
communication d'Afrique,d'Amérique et d'Asie, à r e n f o r c e r l e s s e r v i c e s techniques 
et a d m i n i s t r a t i f s de télécommunication des pays en développement et à déve
lopper l e s ressources humaines nécessaires dans l e domaine des télécommunications. 
L'UIT p a r t i c i p e aux travaux des organes ou des s e r v i c e s de l'ONU q u i s'occupent 
de science et de technique 1 en p a r t i c u l i e r e l l e établit un rapport annuel sur 
l e s télécommunications et l e s u t i l i s a t i o n s p a c i f i q u e s de l'espace extra-atmos
phérique q u i est soumis au Comité des u t i l i s a t i o n s p a c i f i q u e s de l'espace e x t r a 
atmosphérique et au C o n s e i l économique et s o c i a l . 

31. L'Organisation météorologique mondiale (ОШ) a été créée en 1947 pour 
encourager l a coopération mondiale et mettre en place des réseaux de s t a t i o n s 
f o u r n i s s a n t des observations météorologiques et f a v o r i s e r 1 ' a p p l i c a t i o n de l a 
météorologie à l ' a v i a t i o n , à l a n a v i g a t i o n maritime, à l ' a g r i c u l t u r e et à 
d'autres activités. 

26/ En ce q u i concerne l'intérêt que porte 1'UPU à l'étude des d r o i t s de 
l'homme et des progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques, notamment à l ' a u t o m a t i s a t i o n , 
se r e p o r t e r à l'annexe au document E/CN.4/IO83. La question des conséquences 
de l ' u t i l i s a t i o n de l'électronique, y compris de l ' a u t o m a t i s a t i o n , sur l e s 
d r o i t s de l'homme, est traitée dans l e rapport du Secrétaire général sur l e s 
u t i l i s a t i o n s de l'électronique q u i peuvent a f f e c t e r l e s d r o i t s de l a personne 
et l e s l i m i t e s que devraient comporter ces u t i l i s a t i o n s dans une société démo
c r a t i q u e , établi en a p p l i c a t i o n de l a résolution 2450 ( X X I I l ) de l'Assemblée 
générale, en date du I9 décembre I968, r e l a t i v e aux d r o i t s de l'homme et aux progrès 
de l a science et de l a technique (E/CN.4/1I42 et C o r r . l et Add.I et 2 ) . 
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Le programme fondamental de I'OMM est l a V e i l l e météorologique mondiale, q u i d o i t 
permettre de mettre en place et d'améliorer un système mondial en vue de r e c u e i l l i r 
et d'échanger l e s observations météorologiques'et l e s données météorologiques 
traitées. Les pri n c i p a u x o b j e c t i f s du Programme de recherches sur l'atmosphère 
glob a l e sont de développer notre connaissance des phénomènes atmosphériques a f i n 
d'accroître l a précision des prévisions météorologiques et de mieux comprendre 
l e s fondements physiques du c l i m a t . L'OMM a également e n t r e p r i s un programme de 
m o d i f i c a t i o n a r t i f i c i e l l e du temps q ui devra permettre de t i r e r des conclusions 
convaincantes du point de vue s c i e n t i f i q u e quant à l a possibilité d'augmenter 
a r t i f i c i e l l e m e n t l e s précipitations dans c e r t a i n e s c i r c o n s t a n c e s , 

32. L'Organisation intergouvernementale c o n s u l t a t i v e de l a n a v i g a t i o n maritime 
(OMCI) a été créée en 1948 avec pour p r i n c i p a l o b j e c t i f d ' o f f r i r l e mécanisme 
nécessaire pour une coopération et un échange d'information entre l e s gouvernements 
sur l e s questions techniques q u i intéressent l e s transporteurs maritimes i n t e r 
nationaux. Le Programme de p r o t e c t i o n et de l u t t e contre l a p o l l u t i o n marine 
comprend des mesures v i s a n t à a i d e r l e s pays à appliqu.er et à f a i r e r e s p e c t e r l a 
Convention i n t e r n a t i o n a l e pour l a prévention de l a p o l l u t i o n des eaux de l a mer 
par l e s hydrocarbures (1954) et l a Convention i n t e r n a t i o n a l e de 1973.pour l a 
prévention de l a p o l l u t i o n par l e s n a v i r e s ; des colloques techniques et des 
rencontres régionales en vue d'aider l e s pays en développement à se doter d ' i n s t a l 
l a t i o n s p o r t u a i r e s conformes à l a Convention de 1973 et à mettre au point des 
méthodes de l u t t e contre l e s déversements; des normes et méthodes de contrôle 
pour l ' e x p l o i t a t i o n des usines de traitement des eaux usées; l'élaboration de 
p r i n c i p e s d i r e c t e u r s r e l a t i f s aux a c t i o n s e n t r e p r i s e s en v e r t u de l a Convention 
i n t e r n a t i o n a l e sur l ' i n t e r v e n t i o n en haute mer en cas d'accident entraînant ou 
pouvant entraîner une p o l l u t i o n par l e s hydrocarbures (I969) et du Pr o t o c o l e de 
1973 sur l ' i n t e r v e n t i o n en haute mer en cas de p o l l u t i o n par l e s substances autres 
que l e s hydrocarbures; des études sur l'équipement des ports en i n s t a l l a t i o n s 
permettant de r e c e v o i r l e s déchets provenant des navires et contenant des 
hydrocarbures, des substances nocives, des eaux usées et des ordures; des études 
sur l e s procédures et l e s d i s p o s i t i o n s r e l a t i v e s au déversement des l i q u i d e s n o c i f s ; 
une évaluation, avec l a coopération du Groupe mixte d'experts sur l e s aspects 
s c i e n t i f i q u e s de l a p o l l u t i o n des mers des dangers que c o n s t i t u e l a présence dans 
l e m i l i e u marin de substances nocives. Pour ce qui est du t r a n f e r t des techniques, 
l'OMCI s'est efforcée, avec l'appui f i n a n c i e r du PNUD, d'accroître considérablement 
son aide aux pays en développement dans l e cadre de programmes de recherche-
développement intéressant l e s domaines de l a c o n s t r u c t i o n et des réparations 
navales, 

33• L'Organisation mondiale de l a propriété i n t e l l e c t u e l l e (OMPi), q u i a succédé 
aux Bureaux i n t e r n a t i o n a u x réunis pour l a p r o t e c t i o n de l a propriété i n t e l l e c t u e l l e , 
a acquis l e s t a t u t d ' i n s t i t u t i o n spécialisée des Nations Unies l e 17 décembre 1974' 
E l l e e st chargée de promouvoir l a création i n t e l l e c t u e l l e et de f a c i l i t e r l e 
t r a n s f e r t des techniques r e l a t i v e s à l a propriété i n d u s t r i e l l e au p r o f i t des pays 
en développement, a f i n d'accélérer l e développement économique, s o c i a l et c u l t u r e l , 
sous réserve de re s p e c t e r l a compétence et l e s responsabilités de 1'Organisation des 
Nations Unies et de ses organes, a i n s i que c e l l e s des autres organismes du 
système 27/, 

27/ La question des conséquences des progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques stir 
l e s d r o i t s d'auteur est traitée dans l e s rapports de 1'UNESCO sur l e s conséquences 
des progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques sur l e s d r o i t s économiques, sociaux et 
c u l t u r e l s (E/CN.4/1144, par. 58 à 61 et E/CN,4/1196, c h a p i t r e I I I ) . 
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34. L'Agence i n t e r n a t i o n a l e de l'énergie atomique (AIEA) a été créée en 1957 pour 
accélérer et r e n f o r c e r l a c o n t r i b u t i o n de l'énergie atomique à l a paix, à l a santé 
et à l a prospérité dans l e monde. La f o n c t i o n p r i n c i p a l e de l'Agence concerne 
l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique aux u t i l i s a t i o n s p a c i f i q u e s de 
l'énergie atomique. Dans l e cadre de son prograimne d'assistance technique et de 
formation, l'Agence cherche à promouvoir l e t r a n s f e r t des compétences et des 
connaissances dans l e domaine de 1 ' u t i l i s a t i o n de l'énergie nucléaire à des f i n s 
p a c i f i q u e s , à appuyer l e s e f f o r t s v i s a n t A assurer une plus grande efficacité aux 
activités r e l a t i v e s à l'énergie nucléaire et à s'assurer que l e s compétences et 
connaissances transférées continueront d'être appliquées après que l ' a s s i s t a n c e de 
l'Agence aura p r i s f i n . Le progranmie r e l a t i f à l ' a l i m e n t a t i o n et à l ' a g r i c u l t u r e 
v i s e e s s e n t i e l l e m e n t à f a v o r i s e r l e s a p p l i c a t i o n s des isotopes et de l ' i r r a d i a t i o n 
à l ' a l i m e n t a t i o n et à l ' a g r i c u l t u r e dans l e cadre d'un programme commun PAO/AIEA 
q u i bénéficie de l'appui de l a D i v i s i o n mixte FAO/AIE.! de l'énergie atomique dans 
l ' a l i m e n t a t i o n et l ' a g r i c u l t u r e . Le programme des sciences b i o l o g i q u e s a pour 
objet de f a v o r i s e r l a mise au point de méthodes et de techniques d ' a p p l i c a t i o n 
des r a d i o - i s o t o p e s à l a médecine et à l a b i o l o g i e , l'accent étant placé en 
p a r t i c u l i e r sur l a s a t i s f a c t i o n des besoins des pays en développement. Le programme 
des sciences physiques a pour o b j e c t i f de s t i m u l e r . l a recherche, d'encourager 
l'échange de renseignements ot de données et de coordonner l e s e f f o r t s des savants 
de diAi-ers pays dans l e s domaines de l a physique, des a p p l i c a t i o n s i n d u s t r i e l l e s 
des i s o t o p e s , de l a chimie, des données nucléaires et de l ' h y d r o l o g i e i s o t o p i q u e . 
Le programme concernant 1'énergie nucléaire et l e s réa.cteurs v i s e à o f f r i r aux 
E t a t s membres une a s s i s t a n c e intégrée en matière de p l a n i f i c a t i o n et d'exécution 
de programmes d'énergie nucléaire aux f i n s de l a production d'électricité et à 
d'autres f i n s . Le programme de sûreté nucléaire et de p r o t e c t i o n de l'environnement 
v i s e à assurer l ' u t i l i s a t i o n sans danger do l'énergie nucléaire, a i n s i que l a 
p r o t e c t i o n de l'homme et de l'environnement contre l e s e f f e t s n o c i f s des r a d i a t i o n s 
nucléaires et des émissions r a d i o - a c t i v e s et non r a d i o - a c t i v e s des i n s t a l l a t i o n s 
nucléaires. Le programme de ga r a n t i e s concerne l ' a p p l i c a t i o n des garanties dans 
l e cadre d'accords aincquels l'Agence est p a r t i e . Le l a b o r a t o i r e de I'AIEA f o u r n i t 
un appui aux d i v e r s programmes techniques 28/. 

28/ V o i r l a note au paragraphe 5 concernant l a question des ri s q u e s dus aux 
r a d i a t i o n s atomiques. 
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I I I . ABEANGEMENTS lïïSTITUTIGNEELS CONCEENANT LA SCIENCE ET LA TECHNIQUE 

55' La question des arrangements institutionnels concernant l a science et l a 
technique a été examinée pour l a première fois par le Conseil économique et social 
en 1969. Dans sa résolution 1454 (XLVIl) du 8 août I969, le Conseil, notant que 
les organisations rattachées à l'Organisation des Nations Unies s'intéressaient de 
plus en plus aux problèmes de l'application de l a science et de l a technique au 
développement et que les pays en développement témoignaient un intérêt particulier 
pour les arrangements r e l a t i f s au transfert des techniques, a reconnu qu'il était 
nécessaire de renforcer et de coordonner les activités actuelles et envisagées, et 
notanoment qu'il serait souhaitable de mettre en place un mécanisme intergouver^ 
nemental dans l e domaine de l'application de l a science et de l a technique au 
développement. Dans sa résolution 1544 (XLIX) du 50 j u i l l e t 1970, le Conseil a 
réaffirmé ce besoin, et a attaché l a plus haute importance au renforcement, 
notamment par l'élimination des lacunes institutionnelles qui pouvaient exister, 
des activités des organes et organismes des Nations Unies qui s'occupent des 
problèmes particuliers de l'application de l a science et de l a technique au dévelop
pement et de l a question du transfert aux pays en développement des techniques 
d'exploitation. 

56. A sa deuxième session, en mars 1974» le Comité de l a science et de l a 
technique au service du développement (CSTD) a adopté sa résolution В, par laquelle 
i l a prié le Secrétaire général, agissant par l'intermédiaire du Comité adminis
t r a t i f de coordination, d'établir pour l a troisième session du Comité un rapport 
complet énumérant les divers organes ou services des organismes des Nations Unies 
qui s'occupent de science et de technique, en précisant leurs rapports réciproques 
et en indiquant comment s'établit entre егдх l a répartition des grands domaines de 
compétence, des principaiix programmes en cours d'exécution, des resso\irces 
actuellement disponibles et des ressources prévues. Une demande semblable figure 
dans l a résolution I 9 0 5 ( L V I I ) du Conseil économique et social, en date 
du 1er août 1974, intitulée "Arrangements institutionnels concernant l a science 
et l a technique", aux termes de laquelle le Conseil a prié le Secrétaire général 
d'entreprendre, en prenant l'avis du Comité consultatif sur l'application de l a 
science et de l a technique au développement et après avoir consulté tous les 
organismes et institutions intéressés des Nations Unies, гте étude s v i x t a) les 
travaux effectués actuellement par tous les organismes des Nations Unies dans le 
domaine du développement des connaissances scientifiques et techniques et de 1егяг 
transfert, particiilièrement dans l'intérêt des pays en développement, et b) l a 
possibilité de créer un programme des Nations Unies рогдг l a science et l a technique, 
y compris sa structure, ses attributions et ses responsabilités, en vue de f a c i l i t e r 
et d'assiirer l'application de l a science et de l a technique au développement, en 
particiilier dans les pays en développement. 

57» Un groupe de travail spécial du Comité consultatif sur l'application de l a 
science et de l a technique au développement s'est rétini en janvier 1975 pour 
examiner les incidences de l a résolution I905 ( L V I I ) du Conseil économique et 
social relative аггх arrangements institutionnels concernant l a science et l a 
technique. Le groupe est parvenu à l a conclusion que le système des Nations Urdes 
dans son ensemble, malgré les nombreuses et admirables activités qu'il exerce dans 
le domaine de l a science et de l a technique, n'avait pas jusqu'alors entièrement 
relevé le défi qui l u i était lancé et qui consistait à faire de l ' u t i l i s a t i o n des 
connaissances et de l'application de l a science et de l a technique 1'гт des 
éléments les plus importants de l'aide аггх pays en développement visant à leirr 
permettre d'atteindre гш niveau de vie plus élevé et de meilleiires conditions de 
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bien-être s o c i a l , a i n s i qu'une répartition plus équitable des revenus. Le groupe a 
insisté sur l a nécessité d'un m e i l l e u r usage des resso-urces e x i s t a n t e s en vue de 
l'harmonisation et du renforcement des moyens d i s p o n i b l e s pour mettre, en oeuvre l e s 
nombreuses p r o p o s i t i o n s et résolutions formulées à 1'échelon tant n a t i o n a l 
q u ' i n t e r n a t i o n a l . 

38. Compte tenu de ce qui précède, l e groupe a estimé q u ' i l était justifié de 
suggérer l'élaboration d'un programme concerté et intégré pour l ' a p p l i c a t i o n de l a 
science et de l a technique au développement dans l e s pays en développement. Le 
l ' a v i s du groupe, un éventuel programme des Nations Unies pour l a science et l a 
technique d e v r a i t comporter essentiellement l e s tâches suivantes : 

i ) c e n t r a l i s e r l e s données r e l a t i v e s aux activités s c i e n t i f i q u e s et 
techniques dans l e cadre du système des Nations Unies; 

i i ) s u i v r e , partout dans l e monde, l e s progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques q u i 
peuvent présenter .гт intérêt tant pour l e s pays développés que pour l e s 
pays en développement, mais en ayant surtout présents à l ' e s p r i t l e s 
besoins de ces d e r n i e r s ; 

i i i ) promouvoir l a coopération dans l e s domaines de l a science et de l a 
technique, s o i t par des accords multilatérairx, s o i t en ayant recours à des 
mécanismes de c e n t r a l i s a t i o n et de d i f f u s i o n des données; 

i v ) поггег des rapports plus étroits avec l a commгдnauté s c i e n t i f i q i i e mondiale, 
tant dans l e s pays développés que dans l e s pays en développement; 

v) coopérer étroitement avec l e s o r g a n i s a t i o n s intergouvernementales, i n t e r 
n a t i o n a l e s ou régionales, qui t r a i t e n t de problèmes s c i e n t i f i q u e s et 
techniques en dehors du cadre du système des Nations Unies; 

v i ) développer au s e i n des gouvernements гте plus grande conscience des 
problèmes, des questions, des p o l i t i q u e s et des possibilités touchant l a 
science et l a technique et, à c e t t e f i n , o r g a n i s e r , avec l ' a i d e des 
i n s t i t u t i o n s ou i n s t i t u t s internat1опаггх compétents, des programmes de 
formation destinés аггх responsables gouvemementaijx et autres personnes 
chargées des programmes s c i e n t i f i q u e s et techniques et de l a p l a n i f i 
c a t i o n du développement; 

v i i ) a i d e r l e s pays l e s moins développés à définir l e u r s besoins dans l e s 
domaines de l a science et de l a technique et à élaborer des p r o j e t s 
dignes d'être appuyés par l e s o r g a n i s a t i o n s du système des Nations Unies. 
Cela poгп?fait se f a i r e avec l ' a i d e de l'UNESCO et l a coopération des 
commissions régionales e t , dans b i e n des cas, l'ONU d e v r a i t mettre un 
c o n s e i l l e r s c i e n t i f i q u e et technique à l a d i s p o s i t i o n du pays intéressé; 

v i i i ) f a i r e en sorte que l e Secrétariat de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies 
lui-même bénéficie, grâce à de p e t i t s comités d'experts constitués à 
t i t r e permanent, de c o n s e i l s en matière s c i e n t i f i q u e ; 
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i x ) harmoniser comme i l convient l e s activités s c i e n t i f i q u e s et;teehniques 
e n t r e p r i s e s au s e i n du système des Nations Unies par l e s différentes 
i n s t i t u t i o n s 29/. 

39• De l ' a v i s du groupe, l e s s i x premières tâches supposaient l'amélioration et l e 
développement des ressources que l e Secrétariat de l'ONU pouvait y consacrer. La 
tâche définie au poin t v i i ) requérait l a c o l l a b o r a t i o n du Secrétariat avec l'UNESCO : 
et avec l e s secrétariats des commissions régionales. Pour ce qui était du 
point v i ) , c'est-à-dire du rôle de formation que devait jouer l e système des 
Nations Unies, i l était préférable de c o n f i e r l a tâche en question à une i n s t i t u t i o n 
t e l l e que l'UNITAR, q u i a g i r a i t en c o l l a b o r a t i o n avec l'UNESCO, mais ces activités 
ne pourraient s'exercer que sous l a supeirvision du Bureau de l a science et de l a 
technique du Secrétariat de l'ONU. Le poin t i x ) ne r e l e v a i t pas uniquement de l a 
compétence du Secrétariat, mais plutôt d'un nouveau mécanisme ou d'un nouvel organe. . 
de c o o r d i n a t i o n e t , à tout l e moins, i l nécessitait un m e i l l e u r fonctionnement du 
Sous-Comité de l a science et de l a technique du Comité a d m i n i s t r a t i f de c o o r d i n a t i o n . 
Ce q u i p l a i d a i t en faveur de l ' e x i s t e n c e d'un organe gouvernemental doté de pouvoirs 
importants, c'était que l e s gouvernements, tout comme l e s représentants des i n s t i 
t u t i o n s , devaient examiner attentivement l'ensemble des activités s c i e n t i f i q u e s et 
techniques du système des Nations Unies et formuler l e s recommandations qui 
s'imposaient. Le Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e du dévelop
pement, q ui p o u r r a i t jouer ce rôle, n'avait pas jusqu'à présent remp l i ces 
f o n c t i o n s , s o i t à cause de son caractère d'organe essentiellement délibérant, s o i t 
parce q u ' i l ne se réunissait qu'une f o i s tous l e s deux ans et que l a majorité des 
représentants des gouvernements qui y siégeaient n'avaient pas des q u a l i f i c a t i o n s 
s u f f i s a n t e s pour t r a i t e r de l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique. 

40. Le groupe a insisté sur l a nécessité de m o b i l i s e r l e s énergies des gouver
nements et des i n s t i t u t i o n s en vue de l a mise en oeuvre e f f e c t i v e de p r o j e t s 
relatifs.à l a science et à l a technique, comme i l est suggéré dans l e P l a n d'action 
mondial pour l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au développement publié 
par l e Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au 
développement en 1971, et i l a estimé q u ' i l i m p o r t a i t que l e système des 
Nations Unies prenne l ' i n i t i a t i v e d'aider l e s gouvernements, s o i t à t i t r e 
i n d i v i d u e l , s o i t par groupes de t r o i s ou davantage, en p a r t i c u l i e r à l'échelon 
régional, à exécuter l e s p r o j e t s hautement p r i o r i t a i r e s enumeres dans l e P l a n , 
d'action, s o i t directement, s o i t par l'intermédiaire des i n s t i t u t i o n s compétentes 
du système des Nations Unies. Pour c e l a , l e Groupe a estimé nécessaire d'élaborer 
et de doter des ressources financières req u i s e s un programme bien défini ne 
dépendant d'aucxme i n s t i t u t i o n particulière et fonctionnant comme l e Programme des 
Nations Unies pour 1'environnement, 

41. Un t e l mécanisme d e v r a i t être l'un des buts u l t i m e s de l a r e s t r u c t u r a t i o n des 
arrangements a.u s e i n du système des Nations Unies. Mais un s t r i c t minimum c o n s i s 
t e r a i t à harmoniser l e s programmes e x i s t a n t s et à r e n f o r c e r l e s ressources du 
Secrétariat qui permettraient d'apporter l e s renseignements et l e s s e r v i c e s 
nécessaires à toutes l e s i n s t i t u t i o n s , et sur t o u t aux gouvernements désireux de 
disposer d'-un programme pour l a science et l a technique capable de f a c i l i t e r et 

29/ Rapport du Groupe de t r a v a i l spécial du Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i 
c a t i o n de l a science et de l a technique au développement, E/C.8/29, annexe I , 
pp. 4 et 5. 
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d'assurer l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au développement. A cet 
égard, l e Groupe de t r a v a i l a soviligné q u ' i l i m p o r t a i t d'établir des l i e n s très 
étroits entre l e secrétariat du Bureau de l a science et de l a technique, du Siège 
de l'ONU et l e s secrétariats des commissions régionales, par l'intermédiaire des 
se r v i c e s chargés des questions s c i e n t i f i q u e s et techniques dont c e l l e s - c i disposent 
déjà ou qu ' e l l e s sont sur l e point de créer. Le Groupe a estimé que l e s secré
t a r i a t s des commissions régionales se tr o u v a i e n t dans гше p o s i t i o n privilégiée роггг 
a i d e r l e s gouvernements à élaborer l e u r s p r o p o s i t i o n s en ce qui concerne l e u r s 
besoins p a r t i c u l i e r s et ceux des régions. 

42. Conformément à l a résolution 1905 ( L V I I ) du Co n s e i l économique et s o c i a l 
mentionnée plus haut et à l a résolution В du Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n 
de l a science et de l a technique au développement, l e Secrétaire général a établi 
u n rapport sur l e s arrangements i n s t i t u t i o n n e l s concernant l a science et l a 
technique dans l e cadre du système des Nations Unies ¿O/. Bans ce rapport, i l est 
indiqué que l a question d'im programme i n s t i t u t i o n n e l dans l e cadre de l'ONU peut 
être abordé sous аегдх angles : гдп programme peut être défini en termes i n s t i t u 
t i o n n e l s , comme c'est l e cas. pou.r l e Programme des Nations Unies pour l e dévelop
pement ou l e Programme des Nations Unies pour l'environnement, et, dans ce cas, 
ce mot prend un "P" majuscule; ou encore on peut entendre par là u n ensemble 
d'activités b i e n coordonnées et étroitement liées entre e l l e s e t , dans ce cas, l e 
mot prend ггп "p" minuscule. Dans u n cas comme dans l ' a u t r e , l e but s e r a i t de 
f a v o r i s e r au-maximum l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au dévelop
pement, en p a r t i c u l i e r au p r o f i t des pays en développement. A i n s i , on s ' e f f o r 
c e r a i t de t i r e r tout l e p a r t i p o s s i b l e de l a décentralisation des activités et de 
l ' i i n i f i c a t i o n maximale des o b j e c t i f s et des p o l i t i q u e s , tout en assiirant l a 
m e i l l e u r e harmonisation p o s s i b l e des activités du système des Nations Unies et 
ггпе cohésion, ггпе intégration et une c o o r d i n a t i o n plus étroites de ces activités. 
43. Un premier point de лаге implique l a création d'un prograimae spécial q u i p o u r r a i t 
comprendre l e s éléments suivants ; 

a) гш organe d i r e c t e u r chargé de l a f o r m u l a t i o n générale des p o l i t i q u e s , 
a i n s i que de l a mise au point et de l a c o o r d i n a t i o n des programmes; 

b) des moyens ana l y t i q u e s pour définir l e s problèmes et l e s priorités, 
identi i ^ ' i e r l e s i n t e r a c t i o n s entre l e s programmes, forшгller et évaluer 
l e s programmes intéressant p l u s i e u r s o r g a n i s a t i o n s et assurer une base 
f o n c t i o n n e l l e de c o o r d i n a t i o n ; 

c) des activités v i s a n t à promouvoir des p r o j e t s mondiairsc et régionatix et 
des p r o j e t s par pays, a i n s i que des recherches et des enquêtes; 

d) des mécanismes destinés à améliorer l e rassemblement et l' a n a l y s e des 
données r e l a t i v e s аггх activités e n t r e p r i s e s tant au s e i n du système des 
Nations Unies qu'en dehors de ce système; 

e) l'établissement de l i e n s avec l e s organismes des Nations Unies compétents 
et avec l a commimauté s c i e n t i f i q u e i n t e r n a t i o n a l e . 

JO/ E/C.8/29 et A d d . l . 
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44' On f a i t observer dans l e rapport q u ' i l est impossible de f a i r e de l a science 
et de l a technique une d i s c i p l i n e ou une activité s e c t o r i e l l e unifiée ou encore 
une simple d i s p o s i t i o n i n s t i t u t i o n n e l l e . Compte tenu de ces considérations, l e 
rapport conclut qu'un programme des Nations Unies pour l a science et l a technique . 
qui s e r a i t calqué sur l e PNUD ou l e PNUE ne répondrait pas nécessairement aux 
o b j e c t i f s envisagés dans l a résolution 1905(LVIl) du C o n s e i l économique et s o c i a l , 
à s a v o i r " f a c i l i t e r et assurer l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au., 
développement, en p a r t i c u l i e r dans l e s pays en développement". 

45- La seconde méthode c o n s i s t e r a i t à r e n f o r c e r l e mécanisme e x i s t a n t en vue de . 
donner aux gouvernements l a possibilité de f o u r n i r de m e i l l e u r e s d i r e c t i v e s en 
matière de p o l i t i q u e générale concernant l e s activités c o l l e c t i v e s e n t r e p r i s e s au 
s e i n du système des Nations Unies dans l e domaine de l a science et de l a technique, 
de façon que ces activités donnent l e s m e i l l e u r s résultats p o s s i b l e s , surtout pour 
l e s pays en développement. Pour a t t e i n d r e cet o b j e c t i f , i l f a u d r a i t ; 

a) f a i r e en s o r t e que l e s organismes des Nations Unies élaborent conjointement 
une p o l i t i q u e g lobale concertée en matière de science et de technique; 

b) r e n f o r c e r l e s e f f o r t s que déploient l e s i n s t i t u t i o n s spécialisées et l e s 
autres organes en matière de science et de technique et l e s encourager à 
c o l l a b o r e r plus étroitement entre eux; 

c) a i d e r l e s pays en développement à résoudre l e s problèmes pratiques que peuvent 
poser l e t r a n s f e r t et l ' a p p l i c a t i o n de l a science et l a technique e t , l e cas 
échéant, à mettre au p o i n t des techniques appropriées. 

Les éléments u t i l e s à ce t t e f i n pourraient être l e s suivants : 

a) un organe intergouvernemental; 

b) un ou p l u s i e u r s organes c o n s u l t a t i f s ; 

c) un secrétariat doté des ressources financières voulues; 

d) un usage plus i n t e n s i f de l a science et de l a technique et un renforcement 
de l a c o o r d i n a t i o n entre tous l e s organismes des Nations Unies. 

46. I l est indiqué dans l e rapport que l e Comité de l a science et de l a technique 
au s e r v i c e du développement p o u r r a i t , avec des ressources en personnel s u f f i s a n t e s , 
c o n t i n u e r à s e r v i r d'organe intergouvernemental pour l e s activités en matière de 
science et de technique. 

47' Le Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au 
développement p o u r r a i t continuer à jouer l e rôle d'organe c o n s u l t a t i f d'experts. 
I l est souligné dans l e rapport que ce comité a joué un rôle u t i l e au s e i n du 
système des Nations Unies; s ' i l ne s'est pas acquitté de sa tâche d'une manière 
totalement e f f i c a c e , c'est en grande p a r t i e en r a i s o n de f a c t e u r s indépendants de 
sa volonté, t e l s que l e f a i t qu'on n ' a i t pas f o u r n i l e s fonds nécessaires pour 
a p p l i q u e r ses p r o p o s i t i o n s et l'absence, jusqu'à une date récente, d'un organe 
p o l i t i q u e approprié г l e comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e du 
développement. Comme l e Comité c o n s u l t a t i f s'intéresse de près aux arrangements et 
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programmes internationa'ux du système des Nations Unies, l'utilité de ses c o n s e i l s 
dans ce domaine p o u r r a i t être accrue s ' i l a i d a i t l e Comité de l a science et de l a 
technique au s e r v i c e du développement à examiner des domaines clés intéressant 
p l u s i e u r s i n s t i t u t i o n s ou autres organismes des Nations Unies. Compte tenu de 
l'intérêt c r o i s s a n t que s u s c i t e n t l a science et l a technique au s e r v i c e du 
développement, l'importance du rôle goué par l e mécanisme c o n s u l t a t i f s c i e n t i f i q u e 
i r a sans doute en augmentant, surtout en ce qui concerne l a conférence projetée 
sur l a science et l a technique. 

48, Le Bureau de l a science et de l a technique f o u r n i r a i t des s e r v i c e s de secré
t a r i a t e t , dans ce contexte, i l a u r a i t pour tâches e s s e n t i e l l e s s 

a) de f o u r n i r des s e r v i c e s de secrétariat au Comité c o n s u l t a t i f s c i e n t i f i q u e , 
au Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e du développement, 
au Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au 
développement.et au Sous-Comité du CAC, et notamment de préparer 
l'examen de questions particulières et de coordonner ou, l e cas échéaint, 
d'appliquer l e s mesures destinées à donner s u i t e aux conclusions et aux 
décisions de ces t r o i s organes, avec l a p a r t i c i p a t i o n des i n s t i t u t i o n s 
spécialisées et des autres éléments du système des Nations Unies q u i 
s'occupent de science et de technique; 

b) de rassembler et de t e n i r à j o u r des renseignements p a r t i c u l i e r s sur l e s 
э-ctivités et l e s . responsabilités des i n s t i t u t i o n s spécialisées et des 
autres organismes des Nations Unies qui s'occupent de science et de 
technique; 

c) de c o l l a b o r e r avec l e s i n s t i t u t i o n s spécialisées et l e s autres éléments 
du système des Nations Unies intéressés en vue s 

i ) de p l a n i f i e r l e s activités dans l e domaine de l a science et de l a 
technique a f i n de l e s harmoniser et de l e s intégrer progressivement 
à un ensemble de p o l i t i q u e s s c i e n t i f i q u e s et techniques des 
Nations Unies, en se préoccupant tout particulièrement d ' i d e n t i f i e r 
l e s besoins et d'établir un ordre de priorités. Les i n s t i t u t i o n s et 
l e s autres éléments du système des Nations Unies s e r a i e n t invités à 
mettre un c e r t a i n nombre i e f o n c t i o n n a i r e s à l a d i s p o s i t i o n de 
secrétariats de p l a n i f i c a t i o n communs, au s e i n desquels l e Bureau de 
l a science et de l a technique de l'ONU a u r a i t un rôle de c o o r d i n a t i o n 
e s s e n t i e l à jouer; 

i i ) d'évaluer l e s f a i t s nouveaux, l e s tendances et l e s progrès en matière 
de science et de technique et l e u r a p p l i c a t i o n au développement, en 
p a r t i c u l i e r pour ce qui est d ' i d e n t i f i e r l e s lacunes e x i s t a n t dans 
l e s activités déployées par l e système des Nations Unies dans l e 
domaine de l a science et de l a technique; 

i i i ) d'examiner et de s o u l i g n e r , l e cas échéant, l e rapport e s s e n t i e l q u i 
e x i s t e entre l e s activités que déploie l e système- des Nations Unies, 
surtout dans l e domaine de l a science et de l a technique, et c e l l e s 
q u i sont exécutées dans d'autres domaines, t e l s que l a p l a n i f i c a t i o n 
du développement et l e développement économique. 

49» I l i m p o r t a i t de créer des moyens d'analyse intégrée à deux niveaux pour 
permettre au Bureau d'exécuter l e s tâches qui l u i incombaient : 
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а) au niveau du Siège de l'OMJ, en augmentant l e s moyens en personnel spécialisé 
du Bureau de l a science et de l a technique et en f o u r n i s s a n t l e s ressources voulues 
pour entreprendre des études et des recherches| 

h) au niveau du système des Rations. Unies, i l c o n v i e n d r a i t de r e n f o r c e r l e s l i e n s 
entre le s , d i v e r s i n s t i t u t s de recherche q u i s'occupent de l ' a p p l i c a t i o n de l a 
science et de l a technique au développement et d'envisager l a création d'un réseau 
d ' i n s t i t u t s de ce type q u i coopéreraient entre eux. Un t e l réseau f e r a i t appel aux 
spécialistes d i s p o n i b l e s dans l e système des Nations Unies pour établir des analyses 
intégrées.. I l c o n t r i b u e r a i t , de façon très importante, à édifier un réseau mondial 
de centres de recherche multidisciplînaire entretenant des rapports étroits entre 
eux, dont l e but s e r a i t de mieux f a i r e comprendre l a meilleure•façon d ' u t i l i s e r l a 
science et l a technique dans l e processus de développement. 

50. En ce gui concerne l a c o o r d i n a t i o n , pour accroître l'efficacité des travaux 
du Comité a d m i n i s t r a t i f de co o r d i n a t i o n et de son Sous-Comité.de l a science et de 
l a technique, i l p o u r r a i t y a v o i r grand avantage à r e n f o r c e r ce mécanisme en 
f a i s a n t créer p a r - i e Sous-Comité des groupes de t r a v a i l spéciaux, ou en f a i s a n t 
désigner par l e CAC des "organismes d i r e c t e u r s " , pour des questions intéressant 
p l u s i e u r s secteurs,. Cette méthode p e r m e t t r a i t de p l a n i f i e r , de contrôler, d'évaluer 
et d'exécuter, de façon plus cohérente l e s activités e n t r e p r i s e s dans l e domaine 
de l a science et de l a technique. On p o u r r a i t encore améliorer l a s i t u a t i o n en 
encourageant l e s d i v e r s organismes des Nations Unies compétents à établir en 
commun des plans énonçant clairement, en tenues s c i e n t i f i q u e s et techniques, l e s 
o b j e c t i f s généraux de développement s o c i a l et économique à a t t e i n d r e et l e s obstacles 
s u s c e p t i b l e s d'être surmontés par l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique. 
Ces o b j e c t i f s et ces obstacles pourraient être définis de différentes manières 
et à différents niveaux. Par exemple, i l s pourraient être définis en termes généraux 
dans l e cadre de l a Stratégie i n t e r n a t i o n a l e du développement pour l a deuxième 
Décennie des Nations Unies pour l e développement, et dans l e cadre également des 
e f f o r t s déployés en vue de l ' i n s t a u r a t i o n d'un nouvel ordre économique i n t e r 
n a t i o n a l . î%is i l s pourraient a u s s i être définis de façon plus précise en f o n c t i o n 
de problèmes p a r t i c u l i e r s t e l s que l a sécheresse dans l e s zones semi-arides et l e s 
s u i t e s graves q u ' e l l e peut a v o i r pour l ' a v e n i r des populations de ces régions. 
De même, ces o b j e c t i f s pourraient être définis au niveau mondial ou encore à un 
c e r t a i n niveau régional (par exemple aux niveaux géographique, c u l t u r e l ou 
écologique) ou encore, comme c'est beaucoup plus souvent l e cas, au niveau 
n a t i o n a l . L'ONU et l e s o r g a n i s a t i o n s q u i l u i sont apparentées devraient également 
r e n f o r c e r encore l e s l i e n s q u ' e l l e s entretiennent avec l e s commissions régionales 
dans l e domaine de l a science et de l a technique. 

51. En examinant, à sa v i n g t et unième s e s s i o n , l e rapport du Secrétaire général, 
l e Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au dévelop
pement a estimé q u ' i l c o n s t i t u a i t une évaluation c l a i r e et o b j e c t i v e de l a s i t u a t i o n 
et q u ' i l d e v a i t être approuvé, sous réserve de c e r t a i n e s m o d i f i c a t i o n s . En p a r t i 
c u l i e r , l e Comité c o n s u l t a t i f a souligné q u ' i l s e r a i t u t i l e d'organiser périodi
quement des réunions conj o i n t e s entre l e Sous-Comité de l a science et de l a technique 
du CAC et l e Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e du développement, 
par exemple à l ' o c c a s i o n des sessions de ce d e r n i e r , ce qui c o n s t i t u e r a i t , pour 
l e s e u l domaine de l a science et de l a technique, l e pendant des réunions plénières 
con j o i n t e s entre l e CAC.et l e Co n s e i l économique et s o c i a l . 
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Le Comité c o n s u l t a t i f a souligné que pour assurer l'efficacité des l i e n s entre l'OÎÎU 
et l e s o r g a n i s a t i o n s q u i l u i sont apparentées dans l e domaine de l a science et de 
l a technique, on d e v r a i t créer au s e i n des commissions régionales des s e r v i c e s 
de l a science et de l a technique ou r e n f o r c e r сегос dont ces commissions peuvent 
déjà être dotées.. S'agissant des deux approches exposées dans l e rapport, l e 
Comité c o n s u l t a t i f s'est prononcé à l'unanimité en faveur de l a deuxième, à s a v o i r 
l e renforcement du mécanisme e x i s t a n t , conformément à ce q u i est proposé dans 
l e d i t rapport ¿i/* 

52. A l a troisième s e s s i o n du Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e 
du développement, tenue en février 1976, un consensus s'est dégagé en faveur de l a 
deiixième formule - suggérée par l e Secrétaire général dans son rapport. I l a été 
souligné que, dans l e contexte des activités e n t r e p r i s e s par l e s organismes des 
Nations Unies en matière de développement, l a science et l a technique c o n s t i t u a i e n t 
un moyen et non une f i n en s o i et que, compte tenu de l e u r caractère u n i v e r s e l , 
e l l e s ne sauraient être regroupées dans un programme unique. I l f a l l a i t cependant 
r e n f o r c e r l e mécanisme de c o o r d i n a t i o n des activités scient i f i q ^ u e s et techniques et 
prévoir des ressources financières supplémentaires s u f f i s a n t e s a f i n de promouvoir 
l a science et l a technique au s e r v i c e du développement, en apportant une a t t e n t i o n 
particulière aux besoins des pays en développement. P l u s i e u r s délégations, tout en 
reconnaissant l a nécessité de r e n f o r c e r l e mécanisme des Nations Unies dans l e 
domaine de l a science et de l a technique, ont f a i t observer que, étant donné que 
l e processus de préparation de l a conférence d e v r a i t s'engager prochainement, i l 
c o n v i e n d r a i t d'associer étroitement l e s e f f o r t s accomplis dans ce but aux prépa
r a t i f s de l a conférence. Certaines délégations ont également souligné l a nécessité 
de développer l a c o o r d i n a t i o n des activités n a t i o n a l e s , régionales et i n t e r 
n a t i o n a l e s . Un c e r t a i n nombre de délégations ont expressément mentionné l'importance 
des f o n c t i o n s et des responsabilités qu'aurait à exercer l e Bureau de l a science 
et de l a technique dans l e ca-dre de tout mécanisme a f f e r m i des Nations Unies et 
ont apporté levœ s o u t i e n à un renforcement s e n s i b l e du Bureau à l a demande du 
Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e du développement et du C o n s e i l 
économique et s o c i a l . Dans ce contexte, т c e r t a i n nombre de représentants ont 
affirmé q u ' i l était nécessaire que l e s pays en développement s o i e n t effectivement 
représentés au s e i n du Bureau • 

53' Les m o d i f i c a t i o n s à apporter aux mécanismes a c t u e l s sont proposées dans l e 
rapport du Group? d'experts ротдг l'étude de l a s t r u c t u r e du système des 
Nations Unies établi conformément aux d i s p o s i t i o n s de l a résolution 3343 (XXIX) 
de l'Assemblée générale 33/. Le rapport indique que l a s t r u c t u r e a c t u e l l e n'a 
pas permis au C o n s e i l économique et s o c i a l de déléguer véritablement c e r t a i n e s 
de ses responsabilités à ses organes s u b s i d i a i r e s et que l e C o n s e i l , au moment où 
i l examine l e s rapports de ces organes, passe en revue une f o i s de p l u s toute l a 
gamme des questions examinées par c e u x - c i . Dans l a mesure où l e s réunions des 
organes s u b s i d i a i r e s sont organisées longtemps à l'avance, l e u r ordre du jo u r 

31/ Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au 
développement, douzième rapport, Е/С.8/3О, I 4 février 1976, pages 15 à 17-

¿ 2 / E/5777, par. 62 à 64. 

33/ Nouvelle s t r u c t u r e des Nations Unies pour l a coopération économique 
i n t e r n a t i o n a l e , E/AC.62/9 , 28 mai 1975-
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et 1еш? âoc-umentation ne sont souvent pl u s d'actualité au moment où l e s réunions 
se tiennent e t , ce q u i est plu s grave, c'est a u s s i souvent l e cas pour l e u r s 
rapports l o r s q u ' i l s sont examinés par l e C o n s e i l . En conséquence, ces organes, 
de même que l e C o n s e i l lui-même, sont souvent dans l'incapacité d'examiner des 
questions présentant une importance et un intérêt véritables. Pour toutes ces 
r a i s o n s , l e Groupe recommande que l e C o n s e i l assume directement l a responsabilité 
des travaux actuellement exécutés pur ses organes s u b s i d i a i r e s . Les commissions 
et comités permanents, du C o n s e i l , "et en partictilièr l e Comité âe l a science e t de 
l a technique au s e r v i c e du développement, l e Comité c o n s i i L t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n 
de l a science et de l a technique au développement et lé' Comité c o n s u l t a t i f 
s c i e n t i f i q u e , s e r a i e n t par conséquent a b o l i s . 

5 4 ' Pour l e s remplacer et f a c i l i t e r l e s contacts entre l'OMJ eh général et l e 
C o n s e i l économique et s o c i a l en p a r t i c u l i e r - e t l a communauté s c i e n t i f i q u e mondiale, 
l e Groupe recommande que de p e t i t s groupes spéciaux-de s c i e n t i f i q u e s s o i e n t 
convoqués en f o n c t i o n des besoins pour étudier des problèmes s p e c i f i q u e s . e t 
formuler des recommandations.dont l e C o n s e i l t i e n d r a i t compte dans l a f o r m u l a t i o n 
des p o l i t i q u e s p e r t i n e n t e s . La création de ces groupés, dont l e s membres s e r a i e n t 
c h o i s i s sur des l i s t e s de s c i e n t i f i q u e s représentant une l a r g e gamme de d i s c i p l i n e s , 
donnerait au C o n s e i l l a souplesse; nécessaire-pour t r a i t e r , selon l e s besoins, 
des questions d i v e r s e s en constante évolution. Le Groupe recommande en outre 
qu'un poste de c o n s e i l l e r s c i e n t i f i q u e auprès du Secrétaire général s o i t créé; 
ce c o n s e i l l e r , q u i de-vrait être une personnalité de renommée i n t e r n a t i o n a l e dont 
l e s compétences sont reconnues, a s s u r e r a i t l a l i a i s o n entre l e Secrétaire général 
et l a communauté s c i e n t i f i q u e mondiale. I l a u r a i t pour p r i n c i p a l e f o n c t i o n de 
f o u r n i r en temps voulu des a v i s au Secrétaire général pour l ' a i d e r à prévoir l e s 
e f f e t s des progrès s c i e n t i f i q u e s et techniques et à i d e n t i f i e r l e s possibilités 
q u ' o f f r i r a i e n t l e s a p p l i c a t i o n s correspondantes, particulièrement рогдг l e s pays 
en développement. 



E/CÏÏ.4/1254 
page 50 

IV. ELABORATION D'UNE POLITIQUE SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE 
AU SERVICE DU DEVELOPPEIÍENT 

55- Le 10 août 1975» l e C o n s e i l économique et s o c i a l a adopté sa 
résolution 1826 ( L V ) , r e l a t i v e au rôle de l a science et des techniques modernes 
dans l e développement des nations et à l a nécessité de r e n f o r c e r ' l a coopération 
économique, technique et s c i e n t i f i q u e entre E t a t s . Dans c e t t e résolution, l e 
C o n s e i l économiq̂ -̂ e et 'social demandait instamment, en p a r t i c u l i e r , aux^pays 
développés et a-ux organismes compétents des Nations Unies, d ' i n t e n s i f i e r et 
d'accroître l e u r s e f f o r t s poizc a i d e r l e s pays en développement à déterminer l e u r s 
stratégies et l e u r s priorités en ce q u i concerne l a promotion de l a science e t 
de l a technique au niveau n a t i o n a l , et i l i n v i t a i t l e s pays en développement à 
i n t e n s i f i e r l a coopération entre eux a f i n d'en a r r i v e r à pouvoir compter sur^^ 
l e u r s propres moyens -dans l e domaine s c i e n t i f i q u e et technique. Au paragraphe 7 
de l a résolution, l e C o n s e i l considérait q u ' i l y a v a i t l i e u "d'harmoniser l a 
p l a n i f i c a t i o n des activités des d i v e r s organismes des Nations Unies dans l e domaine 
s c i e n t i f i q u e et technique et de l'intégrer progressivement en une p o l i t i q u e des 
Nations Unies pour l a science et l a technique". Le Comité de l a science et de 
l a technique au s e r v i c e du développement d e v a i t s e r v i r de p o i n t c e n t r a l pour 
l'amélioration et pour l'évaluation continue de c e t t e p o l i t i q u e et I'UNESCO, 
l a CNUCED et l e Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique 
au développement devaient coopérer avec l e Comité dans l'accomplissement de c e t t e 
tâche. 

56. L'Assemblée générale a approuvé ces d i r e c t i v e s dans sa résolution ^l68 (XXVIIl) 
du 17 décembre 1973- La p a r t i e p e r t i n e n t e de c e t t e résolution de l'Assemblée se 
l i t comme s u i t s 

"4. Appuie en outre l'idée de l a nécessité d'élaborer une p o l i t i q u e de 
l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies dans l e domaine de l a science e t de l a 
technique ... 
"5" P r i e l e Secrétaire général de f o u r n i r au Comité de l a science et de l a 
technique au s e r v i c e du développement l ' a s s i s t a n c e r e q u i s e pour l a mise en 
oeu-vre des mesures prévues à l a résolution 1826 ( L V ) . " 

57. A sa deuxième s e s s i o n , en mars 1974, l e Comité de l a science et de l a 
technique au s e r v i c e du développement a Géfini ses tâches f u t u r e s et a reconnu 
q u ' " i l d e v r a i t devenir l e pôle autour duquel s'ordonnerait une p o l i t i q u e unifiée 
de l a science et de l a technique D'après l u i , "pour qu'une p o l i t i q u e de 
l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies en matière de science et de technique s o i t 
e f f i c a c e , i l f a u t absolument q u ' e l l e s a t i s f a s s e aux c o n d i t i o n s suivantes : 

concentrer l e s e f f o r t s sur l e s p r i n c i p a l e s tendances; 
coordonner l e s activités s c i e n t i f i q u e s et techniques de tous l e s organes 
et organismes intéressés des Nations Unies; 
trouver l a corrélation optimale entre l e s e f f o r t s déployés airx niveaux 
i n t e r n a t i o n a l , régional et n a t i o n a l ; 
prendre en considération l e s intérêts légitimes de tous l e s E t a t s du 
monde." 
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Le Comité a indiqué qu'ime p o l i t i q u e unifiée de l a science et de l a technique 
"pour r a i t v i s e r , à moyen terme, aux o b j e c t i f s s u i v a n t s " s 

"a) dégager l e s problèmes et l e s tendances l e s p l i i s importants, présents 
et à v e n i r , dans l e domaine de 1 ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a 
technique en vue du d é A r e l o i r p e m e n t . . , ; 

b) encourager, au niveaai n a t i o n a l , l a f o r m u l a t i o n et l a réalisation des 
tâches p r i o r i t a i r e s dans l e doraaine de l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de 
l a technique au développement qui ont une importance mondiale...; 

c) définir a.vec précision et réexaminer l e s problèmes intéressant l a science 
et l a technique dont l e s i n s t i t u t i o n s spécialisées et l e s organes des 
Nations Unies s'occupent... Une des tâches l e s plus im.portantes дм 
Comité d o i t être tout au l o n g de ses travaux d''exajniner l e s programmes 
s c i e n t i f i q u e s et techniques en cours de réalisation da,ns l e cadre ô.es 
organismes des Nations Unies et de formuler des recommandations qtiant à 
l e u r c o o r d i n a t i o n , en vu.e d'accroître dans une large mesure l e u r 
effica.cité, 34-/ 

58. Le Secrétaire général a, nommé un consultant (К. E.E. G-alal, D i r e c t e u r général 
du Centre égyptien de recherche et de l u t t e sur l e s stupéfiants) chargé d'établir 
un rapport préliminaire зггг l a portée dAune éventuelle p o l i t i q u e de l ' O r g a n i s a t i o n 
des Nations Unies pour l a science et l a technique агг s e r v i c e du développement et 
sur l e s différentes façons p o s s i b l e s de formuler c e t t e p o l i t i q u e З^/- L'auteur 
du rapport a préconisé l'élaboration d-'un cadre de p o l i t i q u e générale où s e r a i e n t 
définis l e s p r i n c i p e s et l e s stratégies permettant d ' i d e n t i f i e r l e s o b j e c t i f s , l e s 
sources et l e s modes d ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique, a i n s i que 
l e s rnoyens d'assurer l a c o o r d i n a t i o n , l'harmonisation ou l'intégration. 

59' Le Comité c o n s u l t a t i f зггг l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de la. technique au 
développement a étudié l a question à sa v i n g t et luième se s s i o n , en novembre 1975• 
I l a f a i t siennes l e s conclusions adoptées par l e Comité de l a science et de l a 
technique au s e r v i c e du développement à sa d.euxième se s s i o n concernant l e s t r o i s 
composantes à moyen terme d'ггne p o l i t i q u e de l ' O r g a n i s a t i o n d.es Nations Unies pour 
l a science e t la. technique. Le Comité consггItatif a également reconnu que l e Plan 
d'action ;mond.ial et l e s plans régionairK contenaient гте l i s t e détaillée de propo
s i t i o n s concernant l e s problèmes et l e s tend.ances a i n s i que l e s priorités. 

60. Le Comité a, jugé que l e consultant a,vait eu parfaitement r a i s o n de penser 
qu'ime p o l i t i q u e d ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique à l'échelle dû' 
système des Nations Unies ne devait pas im p l i q u e r une conception monolithique de 
l'élaboration des p o l i t i q u e s ou de l a p r i s e des décisions. Le- Comité a également 

34/ Dociim^ents o f f i c i e l s du C o n s e i l économique et s o c i a l , cinqiiante-septième 
ses s i o n . Supplément N0 3, par. I I 7 et I I 9 . 

E/AC .52/]ai/CRP .10/Add.I et E e v . l . 
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estimé que l e s besoins et l e s intérêts des pays en développement, t e l s q u ' i l s ont 
été identifié dans l e Plan d'action mondial et dans l a Stratégie i n t e r n a t i o n a l e 
du développement pour l a deuxième Décennie des Nations Unies pour l e développement 
et dans l a résolution 33^2 ( S - Y I l ) de l'Assemblée générale, devraient être l a 
considération p r i n c i p a l e pour l a formula t i o n et роггг l a mise en oeuvre d'une 
p o l i t i q u e . Les activités en cours dans ce domaine devaient être coordonnées 
rapidement. 

6 1 . Le Comité c o n s u l t a t i f a souligné q u ' i l i m p o r t a i t d ' i d e n t i f i e r l e rôle et l e s 
responsabilités des E t a t s Membres, tant développés qu'en développement, Car sans 
l e u r s c o n t r i b u t i o n s et l e u r a c t i o n s u i v i e , l a p o l i t i q u e à lo n g terme visée n'avait 
аисгдпе chance de répondre aux besoins du développement. Le Comité c o n s u l t a t i f a 
également estimé que l e s résultats des recherches effectuées actuellement par 
l e s organismes des Nations Unies dans des domaines connexes, notamment en ce q u i 
concerne l e s arrangements i n s t i t u t i o n n e l s r e l a t i f s aux activités dans l e domaine 
de l a science et de l a technique et aux programmes de ces organismes concernant 
l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au développement, ne pouvaient 
manquer d'avoir une grande importance sur l a portée et l e s modalités d'exécution 
de l e u r p o l i t i q u e dans ce domaine; i l en était de même pour l e s p o l i t i q u e s n a t i o n a l e s 
des E t a t s Membres. 

6 2 . Le Comité c o n s u l t a t i f a estimé que, compte tenu des s e r v i c e s et des mécanismes 
e x i s t a n t s , i l n'y a v a i t pas l i e u , au stade a c t u e l , de créer un organisme ou une 
i n s t i t u t i o n ayant pour tâche de formuler c e t t e p o l i t i q u e , eu égard aux études en 
cours sur l e s besoins des organismes des Nations Unies en matière de partage 
des responsabilités. 

6 3 . Un enseignement s c i e n t i f i q u e et technique général, et surtout une formation 
répondant aux besoins p a r t i c u l i e r s des différents pays en développement, devraient 
être гдп élément important de l a p o l i t i q u e des organismes des Nations Unies. 
Le Comité c o n s u l t a t i f a réaffirmé que l'amélioration des q u a l i f i c a t i o n s n a t i o n a l e s 
éta,it indispensable à l a f o r m u l a t i o n et à l ' a p p l i c a t i o n de toute p o l i t i q t i e . I l 
i m p o r t a i t a u s s i de t e n i r compte du problème de l'exode des compétences. 

6 4 . Le Comité a décidé de c o n s t i t u e r ггп groupe de t r a v a i l permanent chargé 
d'approfondir l a question et de p r i e r l e CAC de désigner t r o i s représentants 
d'organismes q u i p a r t i c i p e r a i e n t аггх travaiix de ce groupe, l e q u e l a u r a i t également 
besoin de s e r v i c e s de consultants permanents. Ce groupe aixrait рогхг tâche de 
poursuivre l'étude de problèmes p a r t i c u l i e r s et des mécanismes de f o r m u l a t i o n 
d'iine p o l i t i q u e des organismes des Nations Unies concernant l ' a p p l i c a t i o n de l a 
science et de l a technique au développement. I l a i z r a i t роггг o b j e c t i f de proposer 
c e t t e p o l i t i q u e à l a prochaine conférence des Nations Unies sгIr l a science et l a 
technique au s e r v i c e du développement et d'aider c e t t e dernière à formuler une 
déclaration ou гше résolution sur l a question. 3 6 / 

6 5 . A sa troisième se s s i o n , en février I 9 7 6 , l e Comité de l a science et de l a 
technique au s e r v i c e du développement a f a i t siennes l e s observations et l e s тезгггез 
recommandées par l e Comité-consultatif. L'accent a été mis sixr l e s idées suivantes : 

^ E/C . 6 / 3 0 , p a r t i e I I I C. 
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a) l a p o l i t i q u e d e v r a i t i d e n t i f i e r c e r t a i n e s questions p r i o r i t a i r e s en vue 
de coordonner et d'intégrer progressivement l e s apports des div e r s secteurs à 
ces questions; 

b) l e processus préliminaire et indispensable d ' i d e n t i f i c a t i o n des problèmes 
e s s e n t i e l s d e v r a i t déboucher sur l a fo r m u l a t i o n de méthodes et de stratégies 
pr a t i q u e s ; 

c) l e s o b j e c t i f s de l a p o l i t i q u e n a t i o n a l e et l e s o b j e c t i f s des programmes 
en cours d'exécution devraient être clairement identifiés de manière à s e r v i r de 
base à 1 ' o r i e n t a t i o n générale de la. p o l i t i q u e ; 

d) i l f a u d r a i t t e n i r compte des intérêts légitimes de tous l e s pays, eu 
égard en p a r t i c u l i e r aux besoins urgents des pays en développeiaent. 

66. On a souligné q u ' i l i m p o r t a i t d.e v e i l l e r à ce que l a p o l i t i q u e q u i s e r a i t 
finalement formulée ne repose pas uniquem.ent sur des considérations théoriques, 
mais a u s s i sur 1 ' a,pplica.tion d.e ces considérations au?. progra,mmes s e c t o r i e l s et 
m u l t i s e c t o r i e l s e n t r e p r i s ou envisagés par l e s organismes des Nations Unies; à 
ce t t e f i n , l a p a r t i c i p a t i o n a c t i v e de tous l e s organes et organismes des 
Nations Unies était ind i s p e n s a b l e . 

67. Le Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e du développement a 
insisté sur l e f a i t q u ' i l f a u d r a i t s'attacher à harmoniser et à intégrer progres
sivement l a p o l i t i q u e envisagée, plutôt qu'à l ' u n i f i e r . La p o l i t i q u e pour l ' a p p l i 
c a t i o n "de l a science et de l a technique au développement d e v r a i t t e n i r compte des 
aspects sociaux, économiques et p o l i t i q u e s des problèmes de développement. Le 
Comité, de l a science et de l a technique au s e r v i c e du développement a souligné 
qu'on ne saiorait t r o p i n s i s t e r sur l'importance des notions énoncées dans l e s 
résolutions r e l a t i v e s aux mesures à prendre concernant 1'insta,uration d'un nouvel 
ordre économique i n t e r n a t i o n a l , adoptées par l'Assemblée générale à ses sixième et 
septième sessions extraordinaires,, en p a r t i c u l i e r en ce q u i concernait l e t r a n s f e r t 
des techniques et l e renforcement de l ' a p t i t u d e des pays en développement à appl i q u e r 
efficacem.ent l e s techniques à l e u r s programmes de développement, et sur l a nécessité 
de s u s c i t e r et d' a f f e r m i r l e s motivations présidant à l a coopération internationa.le, 
a i n s i que l a volonté p o l i t i q u e d'y consacrer l e s ressources voulues. 

68. I l a été recommandé d'aborder simultanément sur t r o i s plans l e problème général 
de l a science et de l a technique et de l e u r a p p l i c a t i o n au d-éveloppement, à sa,voir ; 

a) f o r m u l a t i o n d'-un cadre de p o l i t i q u e générale; 

b) p a r t i c i p a t i o n v o l o n t a i r e et a c t i v e des E t a t s Membres à l a conférence des 
Nations Unies sur l a science et l a technique envisagée, qui d e v r a i t c o n s t i t u e r 
un nouveau p o i n t de départ d ' e f f o r t s communs de grande envergu.re; 

c) révision et renforcement des mécanism-cs i n s t i t u t i o n n e l s p e r t i n e n t s au 
s e i n du système des Nations Unies. 

69. Le Comité de l a science et de la. technique ax\ s e r v i c e du développement a 
souligné que, pour i d e n t i f i e r l e s problèmes e s s e n t i e l s et l e s diverses approches 
et stratégies p o s s i b l e s - c e t t e i d e n t i f i c a t i o n étant un élément indis p e n s a b l e du 
processus de f o r m u l a t i o n de l a p o l i t i q u e , i l f a u d r a i t f a i r e appel au groupe de 
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t r a v a i l spécial de l a p o l i t i q u e de l a science et de l a technique dans l e système 
des Nations Unies, créé par l e Comité c o n s u l t a t i f , l e q u e l a p p r o f o n d i r a i t l a 
question en c o l l a b o r a t i o n avec l e s organismes intéressés. La formula t i o n de l a 
p o l i t i q u e d e v r a i t être pleinement intégrée aux travaux préparatoires de l a 
conférence envisagée. 

70. A sa première session,, en j u i l l e t 1976^^ l e Groupe de t r a v a i l spécial de l a 
p o l i t i q u e de l a science et de l a technique dans l e système des Nations Unies, 
institué par l e Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e du développement 
( v o i r plus haut par. 64), a reconnu que l a p o l i t i q u e des Nations Unies en l a 
matière devait embrasser tous l e s domaines, y compris, par exemple, c e l u i des . 
sciences s o c i a l e s . I l f a u d r a i t v e i l l e r constamment à préserver un équilibre approprié, 
en attachant une a t t e n t i o n toute particulière à l a c o n t r i b u t i o n de l a p o l i t i q u e de 
l a science et de l a teclmique aux o b j e c t i f s de développement, l e s q u e l s sont sans 
cesse redéfinis. Le Groupe a appuyé l'idée que l e s diverses activités menées p a r a l 
lèlement à l'échelon i n t e r n a t i o n a l , t e l l e s que l a révision du Plan d'action mondial 
et l a préparation de l a conférence des Nations Unies sur l a science et l a teclmique, 
devaient être, menées de concert, a f i n de définir une stratégie imique, qui englo

b e r a i t tous l e s aspects de l a question. 

71. Le Groupe a souligné l'importance du P l a n d'action mondial q u i , s ' i l ne pouvait 
être considéré comme p a r f a i t , rfen était pas moins un document g l o b a l que chaque.pays 
pouvait examiner eu égard à ses besoins, ses a s p i r a t i o n s et son propre système de 
v a l e u r s . L o r s q u ' i l a v a i t été élaboré, l e Plan d'action mondial, était déjà beaucoup 
plu s qu'un, simple catalogue des programmes des divers.organismes des Nations Unies, 
et c e c i ne f e r a i t que s'accentuer l o r s q u ' i l a x i r a i t été révisé. I l t r a i t a i t , notamment, 
dans ses p a r t i e s concernant l'éducation et l a formation, de l a façon d ' i d e n t i f i e r 
l e s besoins p r i o r i t a i r e s et l e s techniques appropriées et de l'amélioration des 
i n f r a s t r u c t u r e s dans l e domaine de l a science et de l a technique. I l t r a i t a i t a u s s i 
des p o i n t s communs aux programmes des diverses i n s t i t u t i o n s spécialisées des 
Nations Unies. Un Plan d'action mondial, mis à jo u r et vraiment e f f i c a c e , complété 
par une p o l i t i q u e harmonisée en matière de science et de technique, i n d i q u e r a i t 
clairement l a vo i e des changements à apporter au cadre i n s t i t u t i o n n e l . Le Groupe 
a recommandé que l a priorité s o i t accordée à l a révision et à l a mise à jo u r du 
P l a n d'action mondial, parallèlement aux travaux concernant l e s mécanismes i n s t i t u 
t i o n n e l s , l'harmonisation de l a p o l i t i q u e en matière de science et de technique et 
l a préparation de l a conférence des Nations Unies sUr l a science et l a technique. • 

72... Le Gi-oupe a estimé que, pour que l e s travaux d'élaboration de l a p o l i t i q u e 
s o i e n t menés avec efficacité, i l était souhaitable que l e Bureau de l a science et 
de l a technique de l'ONU demeure l e p r i n c i p a l s e r v i c e responsable des activités 
concernant, par exemple, l e s s e r v i c e s nécessaires au Groupe de t r a v a i l spécial du 
Comité c o n s u l t a t i f sur l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a technique au développement, 
l e s c o n s u l t a n t s , et l a c o o r d i n a t i o n et l a pa x - t i c i p a t i o n éventuelles l o r s des phases 
préparatoires de l a conférence. Des études spéciales dans des domaines p a r t i c u l i e r s 
devraient être confiées à des équipes de t r a v a i l i n t e r o r g a n i s a t i o n s . 

73' I l a été convenu que l e s conclusions du Groupe s e r a i e n t incorporées dans son 
rapport f i n a l , q u i s e r a i t un document récapitulatif et c o n c i s . Après a v o i r été 
approuvé par l e s membres du Groupe, ce document s e r a i t o f f i c i e l l e m e n t distribué aux 
organismes intéressés des Nations Unies, suffisamment tôt pour que l e Comité con s u l 
t a t i f p u i s s e , à sa s e s s i o n suivante, examiner en même temps l e document et l e s obser
v a t i o n s y r e l a t i v e s des d i v e r s organismes. 

12/ ACAST/¥G.VI/4. 
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V. PROCHAINE CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LA SCIENCE ET LÀ TECHNIQUE 
; • AU SERVICE DU DEVELOPEEkÉNT 

7 4 . Le 7 décembre 1970» l'Assemblée générale a adopté sa résolution 2658 (XXV), 
par l a q u e l l e e l l e a prié l e Secrétaire général d'entreprendre une étude qui 
p e r m e t t r a i t d'évaluer l e s p r i n c i p a l e s i n cidences de l a science et des techniques 
modernes, en p a r t i c u l i e r sur l e dévelorjpement, et, sur cette base, d'apprécier l e s 
résultats obtenus dans l e cadre des organismes des Nations Unies a i n s i que l e s 
difficultés rencontrées dans l a promotion ae l a science et de l a teclinique et l e u r 
a p p l i c a t i o n au développement dans l ' i n t e r v a l l e qui s'est écoulé depuis l a Conférence 
des Nations Unies sur I'appliccation de l a science et de l a technique dans l'intérêt 
des régions peu développées, tenue à Genève en 1 9 6 3 . L'Assemblée générale a demandé 
également' au Secrétaire général de suggérer, dans ce t t e étude, d'autres formes 
d ' a c t i o n i n t e r n a t i o n a l e , dans l e cadre des organismes des Nations Unies, pour f a i r e 
en sorte que l e s réalisations s c i e n t i f i q u e s et techniques soient mises plus 
efficacement au s e r v i c e des basoins de tous l e s pays, en accordant une a t t e n t i o n 
particulière à l a s i t u a t i o n des pays en développement. Dans l e rapport q u ' i l a 
présenté au C o n s e i l économique et s o c i a l à sa. cinquante-cinquième session, 5 8 / l e 
Secrétaire général, estimant que l a Conférence des Nations Unies sur l ' a p p l i c a t i o n . . 
de l a science et de l a technique dans l'intérêt des régions peu développées, tenue 
en 1 9 6 3 , n'avait pas eu l e s s u i t e s p r a t i q u e s qu'on en a t t e n d a i t , recommandait au 
Comité de l a science et de là technique au s e r v i c e du développement de se 
préoccuper sérieusement des moyens de s u s c i t e r l a volonté p o l i t i q u e nécessaire et 
de f a i r e prendre, par l e s E t a t s Membres, l e s décisions qui s'imposaient, t a n t dans 
l e s régions en développement que dans l e s régions développées du monde, a i n s i que 
de promouvoir une a c t i o n multilatérale grâce aux organismes des Nations Unies. I l 
suggérait au Comité de l a science et de l a technique au se r v i c e du développement 
d'envisager l a convocation d'une conférence i n t e r n a t i o n a l e consacrée aux p o l i t i q u e s 
et aux mesures p r a t i q u e s à adopter aux niveaux n a t i o n a l et i n t e r n a t i o n a l et i l 
a j o u t a i t que, dans son ob j e t , c e t t e conférence d e v r a i t être différente de c e l l e qui 
s'était tenue en I 9 6 3 . Dans sa résolution 1826 (LV) du 10 août 1 9 7 3 , l e C o n s e i l 
économique et s o c i a l a prié l e Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e 
du développement d'étudier, l e moment venu, l'opportunité de réunir une t e l l e 
conférence. 

7 5 . A sa deuxième s e s s i o n , en mars 1974» l e Comité de l a science et de l a technique 
au s e r v i c e du développement, se fondant sxr une note du Secrétaire général, 3 9 / a 
considéré l a question de l a convocation d'une conférence des Nations Unies sur l a 
science et l a technique. Dans sa note, l e Secrétaire général exprimait l ' o p i n i o n 
que l a conférence proposée ne de v a i t pas être envisagée essentiellement comme une 
réunion s'étendant sur deux ou t r o i s semaines, mais comme une 'période d'activité 
soutenue de deux ou t r o i s années. Les e f f o r t s devraient p o r t e r sur l'étude des 
p o l i t i q u e s et dés décisions adoptées aux niveaux n a t i o n a l et régional en ce qui 
concerne l a coopération s c i e n t i f i q u e et techrdque, tant dans l e s régions en déve
loppement que dans l e s régions développées du monde. Des réunions ou des colloques 
spéciaux, organisés à l'échelon mondial, devraient examiner quatre ou cinq questions 
d'intérêt général. La conférence f i n a l e , où l e s gouvernements s e r a i e n t représentés 
au niveau ministériel, d e v r a i t a v o i r pour objet p r i n c i p a l d'étudier une dernière f o i s 

^ 8 / E / 5 2 5 8 . 

¿ 9 / E/C . 8 / 2 5 . 
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et d'adopter les décisions émanant des réurdons organisées aux niveaux national et 
régional, ainsi que des réunions sur les sujets d'intérêt spécial. Le Comité de l a 
science et de l a technique au service du développement a recommandé au Conseil 
économique et social d'adopter une résolution à cet effet. 40/ 

76. Dans sa résolution 1897 (LVIl) du 1 e r août 1974, intitulée : "Question de l a 
convocation d'une conférence des Nations Unies sur l a science et l a technique", le 
Conseil économique et social, reconnaissant que l'évolution rapide de l a situation 
dans le domaine de l a science et de l a technique en général, ainsi que les f a i t s 
nouveaux qui présentaient un intérêt particulier pour les pays en développement, 
devaient être contrôlés, et reconnaissant également l a nécessité de stimuler un 
surcroît d'intérêt et d'action dans le domaine de l a science et de l a technique au 
service du développement, a souligné l a nécessité d'organiser une conférence. Cette 
conférence, dont le but général serait d'étudier les modes d'action futurs, devrait 
être soigneusement structurée et devrait traiter uniquement d'un très petit nombre 
de sujets bien définis. Par cette résolution, le Conseil écanomique et social a 
décidé de convoquer en 1975 un groupe de travail intergouvernemental du Comité de 
l a science..et de l a technique au service du développement, a f i n d'examiner de façon 
précise les objectifs, les thèmes et l'ordre du jour d'une telle conférence sur l a 
base dès recommandations du Comité consultatif sur l'application de l a science et 
de l a technique au développement, du Groupe intergouvernemental du transfert des . 
techniques de l a Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement, 
des commissions économiques régiomles et d'autres organes intéressés des Nations 
Unies. 

77. Dans sa résolution 32б8 (XXIX) du 10 décembre 1 9 7 4 , l'Assemblée générale a 
invité le Comité de l a science et de l a technique au service du développement, le 
Comité consultatif sur l'application de l a science et de l a techrdque au déve
loppement, la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement, les 
commissions régionales et les autres organes intéressés des Nations Unies, à prendre 
en considération, dans les travaux préparatoires de l a conférence, l a question de 
l a promotion des droits de l'homme. 

7 8 . Le Groupe intergouvememental du Comité de l a science et de l a technique au 
seirvice du développement, chargé d'étudier notamment l a proposition d'organiser 
une conférence sur l a science et l a technique, s'est réuni en a v r i l 1 9 7 5 ' Au cours 
du débat sur la question, les délégations ont généralement convenu que l a 
conférence envisagée, contrairement à l a Conférence de I 9 6 3 sur l'application de 
l a science et de l a technique dans l'intérêt des régions peu développées, ne devrait;, 
pas être une "foire scientifique" mais devrait s'intéresser expressément.à l'appli
cation de l a science et de l a technique au développement, et plus particulièrement 
à celui des pays en développement et à l'interaction entre les connaissances 
scientifiques et techniques disponibles, les institutions nécessaires et l a volonté 
politique d'en faire bénéficier le processus de développement. I l a aussi été 
recommandé que les pays se fassent représenter à l a conférence de tell e manière que 
des décisions puissent être prises, c'est-à-dire par des ministres, lesquels seraient 
accompagnés au besoin d'experts spécialisés dans différents domaines. On a souligné 
que l a conférence devrait être orientée vers l'action et qu'il faudrait prévoir l a 
suite à y donner. A cet égard, de nombreuses délégations ont estimé qu'en reconiman-
dant les mesures à prendre, l a conférence devrait différencier les besoins des 

40/ E/5473. 
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d i v e r s pays et regions.plutôt que chercher à l e s ramener à un dénominateur commun 
à l'échelle mondiale, qui s e r a i t t r o p général pour se prêter à des a p p l i c a t i o n s et 
à des analyses p r a t i q u e s . La p l u p a r t des délégations ont estimé que l a conférence 
ne d e v r a i t pa,s être simplement une réunion de deux, semaines mais représenter plutôt 
l'aboutissement d'activités préparatoires e n t r e p r i s e s aux nivea.ux n a t i o n a l , régional 
et interrégiona,l. Quant à l a nature des activités préparatoires, i l a été généra
lement reconnu q u ' i l d e v r a i t être procédé à un examen de l ' a p p l i c a t i o n de l a 
science et de lâ techrâque au développement au niveau n a t i o n a l , sur l a base d'études 
détaillées qui s e r a i e n t ensuite examinées au nivea.u régional. Pour que l e s diffé
ren t e s études soient comparables, des l i g n e s d i r e c t r i c e s pour l a préparation des 
études f a i t e s à l'échelon n a t i o n a l s e r a i e n t indiquées par l e comité préparatoire de 
l a conférence envisagée. 

79' he groupe a recommandé au Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e 
du développement d'adopter un p r o j e t de résolution a.ux termes duquel l e s 
p r i n c i p a u x o b j e c t i f s de l a conférence devraient être : 

a) d'adopter des décisions concrètes sur l e s moyens d'appliquer l a science et 
l a technique l o r s de l ' i n s t a u r a t i o n d'un nouvel ordre économique i n t e r n a t i o n a l , en 
tan t que stratégie v i s a n t au développement économique et s o c i a l dans un c e r t a i n 
délai, 

b) d'adopter des moyens e f f i c a c e s pour u t i l i s e r l e s p o t e n t i e l s s c i e n t i f i q u e 
et technique en vue de résoudre des problèmes de développement d'importance 
n a t i o n a l e , régionale et mondiale, surtout dans l'intérêt des pays en développement, 

c) de f o u r n i r aux pays en développement des moyens de coopération en vue 
d ' u t i l i s e r l a science et l a technique pour résoudre, confornement aux priorités 
n a t i o n a l e s , l e s problèmes socio-économiques qui ne peuvent pas être résolus par 
une a c t i o n i n d i v i d u e l l e . 

80. Le groupe a recommandé l ' o r d r e du jou r suivant pour l a conférence : 

1; ' S c i e n c e et technique au s e r v i c e du développement 
a) Choix et t r a n s f e r t des techniques à u t i l i s e r pour l e développement; 
b};- E l i m i n a t i o n des ob s t a c l e s qui empêchent une m e i l l e u r e u t i l i s a t i o n des 

connaissances et des capacités s c i e n t i f i q u e s et techniques a u x ' f i n s du 
développement de tous l e s pays, particulièrement dans l e cas de l e u r 
u t i l i s a t i o n dans l e s pays en développement; 

c) Méthodes d'intégration de l a science et de l a technique au développement 
socio-économique ; 

d) Sciences et techniques nouvelles de nature à surmonter l e s o b s t a c l e s au 
développement. 
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2 . Arrangements institutiormels et nou.velles formes de coopération 
internationale pour l'application de l a science et de l a technique 

a) Création et développement, dans les pays en développiement,- de 
systèmes institutionnels intéressant l a science et l a technique 

b) Recherche-développement dans les pays industrialisés concernant 
les problèmes qui présentent de l'importance pour les pays 
en développement 

c) Mécanismes d'échange d'infoimations scientifiques et techniques 
et de données d'expérience importantes pour le développement 

d) Renforcement de l a coopération internationale entre tous les pays 
et élaboration de nouvelles formes concrètes de coopération 
internationale dans le domaine de l a science et de l a technique 
aux fins du développement 

e) Promotion de l a coopération entre pays en développement et rôle 
des pays développés dans cette coopération 

5. Utili s a t i o n du système existant des Nations Unies et des autres 
organisationsinternationales 

Utili s a t i o n du système existant des Nations Unies et des autres 
organisations internationales afin de réaliser les objectifs 
ci-dessus de façon coordonnée et intégrée 

4. La science, l a teclmique et l'avenir 

Débat sur l a base du rapport d'im groupe d'experts qui se réunira 
pour examiner cette question 

81. Le projet de résolution contenait les dispositions suivantes concernant l a 
période préparatoire : 

1. La période préparatoire de l a conférence doit faire partie intégrante 
de l a conférence elle-même et en constittier un élément fondamental, en 
donnant l i e u à des analyses préliminaires, aux échelons national et 
régional, des problèmes socio-économiques pertinents qui peuvent être 
résolus grâce à l a science et à l a technique. 

2 . Un nombre limité de domaines seraient choisis en vue de fournir des 
matières importantes роггг l'analyse et l a discussion des questions 
inscrites à l'ordre du jour, compte tenu des priorités nationales, au 
cours du processus préparatoire et conformément aux critères ci-après : 

a) Etre peu nombreux, cinq au maximum; 

b) Recouivrir des problèmes ayant des incidences sociales et 
économiques et poutvant être résolus grâce à l'application 
de l a science et de l a technique; 

c) Pouvoir être traités de façon intégo-ée et pluiridisciplinaire et 
dans гше optique interinstitutions; 
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d) Se rapporter nettement aux proolèmes de développement, de tous l e s 
pays, surtout des pays en développement, et se dégager des 
priorités n a t i o n a l e s grâce à гш consensus régional; 

e) E t r e clairement définis et c i r c o n s c r i t s . 

Les travaux préparatoires devraient permettre de .rassembler l e s données 
appropriées et dec analyses pratic^-ues grâce à une étude approfondie 
par l e s E t a t s Kembres /jiL/. 

82. A sa septième session e x t r a o r d i n a i r e , l'Assemblée générale a aó.opté sa 
résolution 3362 ( S - V I l ) , en date du I6 septembre 1975» dans l a q u e l l e e l l e a mis 
en r e l i e f , parmi l e s o b j e c t i f s de l a prochaine conférence des Ha,tions Unies sur l a 
science et l a teclinique агг s e r v i c e du développement, celu-i, e s s e n t i e l , de r e r i f o r c e r 
l e p o t e n t i e l techniQггo des pays en développement of i n de l e u r permettre d'appliquer, 
l a science et l a techniqu.e en faveur de l e u r propre développement. 

83. A sa ving'b et imième session^ en novembre 1975? l e Comité c o n s u l t a t i f SVJ: 
l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a teclinique, au. développement a souligné, à cet 
égard, qu.e l ' o b j e t de l a conférence d e v r a i t êti-e d'amener l e s gouvernements, 
agi s s a n t individ-uellement et en coopération l e s uns avec l e s autres, à prendre des 
décisions et des mesures. A c e t t e f i n , i l était indispensable que l e s p a i - t i c i p a n t s 
au stade f i n a l et au. niveau l e p l u s éleyé soient l e s m i n i s t r e s chargés de l a 
p l a n i f i c a t i o n et агг développement, qui ont toute l'autorité voulггe pou.r i n f l u e r 
sur l e s décisions touchant l e s questions de p r i n c i p e fondamentales, l i a i s , dans l e 
contexte de l a conférence, l e s moyens d'action sont l a science et l a technique, et 
i l était donc to u t a.ussi indispensable de v e i l l e r à ce que l a communauté 
s c i e n t i f i q u e de tous l e s pays p a r t i c i p a n t s s o i t intimement et activement liée à 
toutes l e s phases des travaux préparatoires et à l a conférence proprement d i t e . 
Une a s s o c i a t i o n au-ssi étroite entre l e s responsables o f f i c i e l s et l e s s c i e n t i f i q u e s 
était en tout état de caiise ггпе c o n d i t i o n i n d i s p e n s a b l e , агг nivea i i n a t i o n a l , à 
l ' a p p l i c a t i o n fécond.e de l a science et de l a techniqxie агг développement. Le Comité 
c o n s u l t a t i f i n s i s t a i t зггг l'idée que l a conférence d e v r a i t considérer l e dévelop
pement агг sens l a r g e du teirae. I l ne d e v r a i t pas s ' a g i r uniquement du développement 
économique et s o c i a l au sens tecllniqггe, m3.is агг8з1 de l a nécessité de réaliser 
tou.tes l e s a s p i r a t i o n s humaines à une v i e de l a plus haute qualité. La conférence 
d e v r a i t donc être сопсгге d'u.n poin t de vггe m u l t i d i s c i p l i n a i r e . 

84. Le Comité c o n s u l t a t i f a .fait observer QV.e l e s thèmes агге l ' o n r e t i e n d r a i t pour 
l a conférence devraient au.t8n.t qu.e p o s s i b l e être des thèmes qггi intéresseraient 
sino n tous l e s pays du monde, du moins l a p l u p a r t d'entre еггх. A t i t r e d'exemple 
des problèmes q u i p o i i r r a i e n t être xeterms, l e Comité c o n s u l t a t i f mentionnait l e s 
suiva n t s s l e s sources d'énergie appropriées, l e s e n g r a i s , l e rôle de l ' a l i m e n t a t i o n 
dans l e développement des êtres luanains, l'hygiène, l a g e s t i o n des еагдх dans l e s 
zones a r i d e s ou. semi-arides, l'enseignement, 1'évalггation des teclmiques, 
l ' a p p l i c a t i o n de l a science de l a g e s t i o n агг développement, et l'élaboration de 
p o l i t i q u e s en matière de science et de techniqггe. Pour que l a conférence s o i t 
couronnée de succès, tous l e s organismes des Nations Unies, a i n s i que d'a.titres 
o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s s'occupant directement de l ' a p p l i c a t i o n de l a science 
et de l a teclinique au développement, devraient être intimement associés à 

4 1 / E/C.8/28, par. 1. 
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ses travaux. En ce q u i concernait l ' o r d r e du. j o u r proposé par l e Groupe de t r a v a i l 
intergouvememental5 l e Comité c o n s u l t a t i f a estimé q u ' i l s e r a i t préférable que l a 
conférence commence par examiner l a question du rôle de l a science et de l a teclmique 
dans l ' a v e n i r . On p o u r r a i t a l o r s disposer d'un cadre pour l'examen d'autres 
questions appelant des décisions détaillées j12/. 

8 5 . A l a troisième s e s s i o n d u Comité de l a science et de l a technique au s e r v i c e 
du développement, en février 1 9 1 i l a, été convem: que l ' o r d r e du jou r p r o v i s o i r e 
de l a conférence proposé dans l e p r o j e t de résolution devait être reformulé en 
termes p l u s précis au cours de l a phase préparatoire e t , en p a r t i c u l i e r , après l e s 
réunions régionales. I l a a u s s i été décidé q u ' i l f a l l a i t mentionner intégralement, 
dans l e préambule du p r o j e t de résolution, l e s o b j e c t i f s de l a conférence, t e l s 
q u ' i l s sont définis au paragraphe 7 de l a s e c t i o n I I I de l a résolution 5362 ( S - Y l l ) 
de l'Assemblée générale, La p l u p a r t des délégations ont souhaité que la, conférence 
a i t l i e u au cours du premier semestre de 1 9 7 9 . S'agissant de l a s t r u c t u r e o r g a n i -
s a t i o n n e l l e de l a conférence, l e s délégations ont été unanimes à estimer qu'un 
comité préparatoire intergouvememental était nécessaire et que l e Comité de l a 
science et de l a technique au s e r v i c e du développement était l'organe l e mieux 
placé pour s ' a c q u i t t e r de ce t t e tâche, sous réserve, éventuellement, dé quelques 
m o d i f i c a t i o n s . Les délégations ont ég-alement été d'accord dans l'ensemble роггг 
estimer que l e Comité c o n s i i l t a t i f sxœ l ' a p p l i c a t i o n de l a science et de l a 
technique au développement d e v r a i t jouer l e rôle d'organe consгiLtatif spécialisé 
pendant toute l a dirrée de l a phase préparatoire. Le même, l e s délégations ont été 
imanimes à estimer que tous l e s organes et organismes compétents des Nations Unies 
devaient p a r t i c i p e r pleinement à c e t t e phase. E n f i n , par compromis, l ' a c c o r d s'est 
f a i t зггг l a création d ' x i n s e c r e t a r i a l mixte роггг l a conférence, composé du Bureau 
de l a science et de l a technique et de f o n c t i o n n a i r e s compétents de l a СШСЕБ, 
de 1'UNESCO et d'autres organes et organismes des Nations Unies. Toutes l e s 
p r o p o s i t i o n s approuvées par l e Comité ont été incorporées dans l e p r o j e t de 
résolution préparé par l e Groupe intergouvernemental et ce p r o j e t a été présenté 
роггг adoption à l a soixante et imième se s s i o n du Co n s e i l économique et s o c i a l . 

8 6 . Le 4 août 1 9 7 6 , l e C o n s e i l économique et s o c i a l a adopté sa 
résolution 2028 ( L X I ) , dans l a q u e l l e sont incoiTporées l e s recommandations 
mentionnées plu s haut аггх paragraphes 79 à 81 et 85. En outre, par cet t e réso
l u t i o n , l e Cons e i l économique et s o c i a l a prié l e Comité de l a science et de l a 
technique au s e r v i c e du développement d'exercer l e s f o n c t i o n s de comité préparatoire 
de l a conférence, оглуегЬ à tous l e s E t a t s intéressés, et i l a recommandé qu'tm 
secrétaire général s o i t nommé aussitôt que p o s s i b l e pour d i r i g e r l e secrétariat 
de l a conférence, l e q u e l se composerait du Bureau de l a science et de l a technique 
et de f o n c t i o n n a i r e s compétents du PNUD, de l'ONUDI, de 1'UNESCO et d'autres 
organes et organismes des Nations Unies. Le C o n s e i l économiqiie et s o c i a l a demandé 
également que, pour l e s travaiix préparatoires à l a conférence, l e Comité c o n s u l t a t i f 
згдг l ' a p p l i c a t i o n de l a science e t de l a t e c h n i q u e au développement fouimisse au 
secrétaire général de l a conférence et au comité préparatoire des a v i s sur l e s 
questions intéressant l a conférence et q u ' i l aide et p a r t i c i p e , sûr l a demande du 
secrétaire général de l a conférence, à l a préparation de l a conférence à l'échelon 
régional. Le C o n s e i l économique et s o c i a l a invité l e s gouvernements à p a r t i c i p e r 
pleinement à l a . préparation d e . l a conférence et a recommandé à l'Assemblée 
générale de décider, à sa t r e n t e et imième s e s s i o n , de convoquer l a conférence 
des Nations Unies вггг l a science et l a technique au s e r v i c e du développement au 
cours de l'année 1979> en temps voггlu pour que l'Assemblée générale ргг1ззе prendre 
des mesures, à sa trente-quatrième session, à l a liimière des résultats de l a 
conférence. 

¿2/ E / c . 8 / 5 0 , annexe I I , p. 1 et 2. 




